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Die gewdhnlichen Messgesinge

(Ordinarium Missze)

Bei der Austeilung des Weihwassers an Sonntagen

1. Ausserhalb der 6sterlichen Zeit

Antiphon Modus VII.
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Besprenge mich, o Herr, mit Ysop, und ich werde

e -
@tﬁ.?ﬂ’” -

]
da-bor: la-va - bis me, et su-per nivem de - alba-bor.
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rein: wasche mich, und ich werde weifser als Schnee. |
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Ps. 50. Mi-serére me-i, De-us, * secindum magnam mi-se- 1
Erbarme dich meiner, o Gott, nach deiner grofien Barm-
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Gl6-ri-a Pa-tri, et Fi-li-o, et
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ri-cor-di-am tu - am.

herzigkeit. Ehre sei dem Vater, und dem Sohne, und !
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Spi-ri-tu-i Sancto: * Sic-ut e-rat in princi-pi-o, et nunc, ;

dem Heiligen Geiste:

Weinmann, Gradualbuch

Wie es war im Anfange,

und jetzt,
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Bei der Austeilung des Weihwassers

Eil:lllllﬂl. gt
; [

et semper, et in s&-cu-la sz-cu-l6-rum. A-men.
und allezeit, und von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen.

Dann wird Aspérges me. bis zum Psalmuvers wiederholt.

g Am Passionssonntag und Palmsonntag bleibt Gloria Patri weg,
nach dem Ps. Miserére wird sofort Aspérges me wiederholt.

2. Wihrend der 6sterlichen Zeit, vom Oster- bis zum
Pfingstsonntage einschliesslich

Antiphon Modus VIII.
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Vi-di a-quam * egre - di - éntem de tem-plo, a

Ich sah Wasser hervorstrémen vom Tempel, auf
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pervé-nit a-qua i-sta, sal - vi fa-cti sunt, et
dieses Wasser kam, wurden heil, und
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di - cent, al-le-la-ia, al-le - Ia-ia. Ps. 117. Con-fi - té-
sie werden sprechen, alleluja, alleluja. Bekennet
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mi-ni Domi-no qué-ni-am bonus: * qué-ni-am in sa&-cu-lum
der Herrn, denn er ist gut: denn in Ewigkeit wihrt
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mi-se-ri-cor-di-a e-jus. Glo-ri - a Pa-tri, et Fi-li-o,

sein Erbarmen. Ehre sei dem Vater, und dem Sohne,
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et Spi-ri - tu-i Sancto. * Sic-ut e-rat in prin-ci-pi- o,
und dem Heiligen Geiste. Wie es war im Anfange,
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et nunc, et semper, et in s&@-cu-la s@-cu-16-rum. A-men.
und jetzt, und allezeit, und von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen.

Dann wird Vidi aquam. bis sum Psalmvers wiederholt.

¥. Osténde nobis, Domine, mi- Zeige uns, o Herr, deine Barm-
sericordiam tuam. (7. P. Al- | herzigkeit. (Zur dst. Z, Alle-

leluia.) luja.)

R. Et salutire tuum da nobis.| Und dein Heil verleihe uns.
(7. P. Alleluia.) (Zur ost. Z. Alleluja.)

¥. Domine exatudi orationem | Herr, erhore mein Gebet,
meamn.

R. Et clamor meus ad te vé-| Und laB mein Rufen zu dir
niat. kommen.

¥. Dominus vobiscum. Der Herr sei mit euch.

R. Et cum spiritu tuo. Und mit deinem Geiste.
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I. Messe wihrend der ésterlichen Zeit

(Tempore Paschali)
[Lux et origo]

Kyrie Modus VIII.
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Ky-ri-e *e-lé-i-son. ij. Chri-ste e - Jé
Herr, erbarme dich unser. Christus, erbarme dich unser.
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erbarme dich unser.
Gloria Modus 1V.
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Glo-ri -a in excélsis De-o. Et in ter-ra pax homi-
Ehre in der Hohe sei Gott. 1. Und auf Erde Friede den
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ni-bus bonae vo-luntd - tis. Lau-ddmus te. Be-ne-di-

Menschen guten Willens.
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ci-mus te. Ad-o-ramus te.
deien dich.

2. Wir loben dich. 3. Wir bene-
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Glo-ri-fi-cAmus te.
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4. Wir beten dich an. 5. Wir verherrlichen dich.




I. Messe wihrend der Osterlichen Zeit 5

0o !

4 j

ggé;blllllill..: -#TTH‘ 'ﬂ

Gra-ti-as 4-gi-mus ti-bi propter magnam glo-ri-am tu-am.
6. Dank sagen wir dir ob deiner grofien Herrlichkeit,
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Dé6-mi-ne De-us, Rex cce-léstis, De -us Pa-ter omni-
do iHere, Gott, himmlischer Konig, Gott, allmachtiger Vater.
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po-tens. Dé-mi-ne Fi-li u-ni-géni-te Je-su Chri-ste.
8./ Herr, eingeborner Sohn, Jesus Christus.
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D6 - mi-ne De-us, Agnus De- i, Fi- li-us Patris.
9. Herr, Gott, Lamm Gottes, Sohn des Vaters.
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Qui tol-lis peccata mun-di, mi-se-ré-re no- bis. Qui
10. Der du hinwegnimmst die Siinden der Welt, erbarme dich unser, 11. Der
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tol-lis peccéd-ta mundi, sasci-pe depre-ca-ti - 6-nem nostram.
du hinwegnimmst die Siinden der Welt, nimm unser Flehen auf.
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Qui se-des ad déx-te-ram Pa-tris, mi-se-ré-re no-bis.
12. Der du sitzest zur Rechten des Vaters, erbarme dich unser.
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6* I. Messe wéhrend der osterlichen Zeit
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Qué-ni - am tu so-lus sanctus. Tu so-lus D6 - mi-nus.
13. Denn du allein bist heilig. 14. Du allein der Herr.
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Tu so-lus Altis-simus Je-su Christe. Cum Sancto Spi-
15. Du allein der Allerhdchste, Jesus Christus. 16. Mit dem Heiligen
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Geiste, in der Herrlichkeit Gottes des Vaters. Amen.

Sanctus Modus 1V.
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Sanctus, * Sanctus, Sanctus Déminus De-us Sa-ba - oth.
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Heilig, heilig, heilig,  Herr, Gott Sabaoth.
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Ple-ni sunt ce-1i et terra glo - ri-a tu-a. Ho-san-
Voll sind Himmel und Erde von deiner Herrlichkeit. Hosanna
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i) na in ex-cél-sis. Be-ne-dictus qui ve-nit in né-mi-ne
in der Hohe. Gebenedeit, der da kommt im Namen
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Do6-mi-ni. Ho - sinna in excél - sis.
des Herrn.  Hosanna in der Hohe.
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Messe wihrend der osterlichen Zeit 7fs
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Agnus De-i, * qui tol-lis peccd-ta mun-di: mi-se-
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De -1, * qui tol-lis peccd-ta mun-di: do-na no - -
Gottes, das du hinwegnimmst die Siinden der Welt, gib uns
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Vom Karsamstag bis zum Samstag vor dem Weissen Sonntag
einsehliesslich
Modus VIII.
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I-te, mis-sa est, al-le-la-ia, al-le - la-ia.
De -0 gra-ti-as, al-le-la-ia, al-le - Ia-ia.




Il. Messe an den hochsten Festen 1.
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Vom Sonntag nach Ostern bis zum Samstag vor Dreifaltig-

keitssonntag einschliesslich

Modus VII.
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I - te mis-sa est.
De - o gra - ti -as.
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Il. Messe an den hochsten Festen I.
(In Festis Solemnibus)
[Kyrie fons bonitatis]

Kyrie Modus III.
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Gloria Modus I.
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Glo-ri -a in ex-cél-sis De-o. Et in ter-ra pax ho-mi-




II. Messe an den hochsten Festen 1. O*
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ca-ta mundi, mise-ré-re no-bis. Qui
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mundi, susci-pe depre-ca-ti-6-nem nostram. Qui se-des ad
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II. Messe an den héchsten Festen 1.
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déx-te-ram Pa- tris, mi-se-ré-re no-bis. Quoé-ni-am tu
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II. Messe an den hochsten Festen 1.
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Agnus Dei ; Modus 1.
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A-gnus De -1, * qui tol - lis peccéta

mun-di:
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do -na no - bis pa - cem.

Modus III.

mis -sa est.
grd - tr=ras!




llI. Messe an den hochsten Festen 2.

Oder nach der gewohnlicheren Melodie:
Modus V.
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mis - sa est.

gra - ti - as.

ay

Modus V.
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III. Messe an den hochsten Festen 2.

I (In Festis Solemnibus)

[Kyrie Deus sempiterne]
Kyrie Modus IV.
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III. Messe an den hochsten Festen 2. 13%
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Gloria Modus VIII.
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Glo-ri -a in excél-sis De - o. Et in terra pax homi-
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ci-mus te. Ad-o-rd-mus te. Glo-ri-fi-ca-mus te.
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Dé-mi-ne De-us, Rex cce-1é-stis, De-us Pa-ter o-mni-
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[II. Messe an den hdchsten Festen 2.
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Dé-mi-ne Fi-li u-ni-gé-ni-te Je-su Chri-ste.
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Domi-ne De-us, Agnus De-i, Fi-li-us Patris. Qui tollis
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se-des ad déxte-ram Pa-tris, mi-se - ré-re no bis.
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Quo-ni -am tu so-lus sanctus. Tu so-lus Dé-mi-nus. Tu
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III. Messe an den hochsten Festen 2. 15%

Sanctus Modus 1V.
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San - ctus, * Sanctus, San - ctus Domi-nus De-us Sa-
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ba-oth. Ple-ni sunt cce-li. et terra glo - ri-a tu-a.
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- sanna in ex-cél-sis. Be-ne-di-ctus qui ve-nit in noé-
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mi-ne  Do-mi-ni. Ho - sanna in ex-cél-sis.

Agnus Dei Modus 1V,
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£ | i
1

‘ I

o : a )
@ [] Wl i P2 a ﬂ!._iio.ll
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IV. Messe an Duplexfesten 1.
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De-i, * qui tol - lis peccd - ta mun-di: do-na

‘ ) A—R
| no-bis pa-cem.

Ite missa est, oder Benedicamus Démino, wie in der voraus-
gehenden Messe, S. 12, nach der gewchnlicheren Melodie.

IV. Messe an Duplexfesten I.
(In Festis Duplicibus)

[Cunctipotens Genitor Deus]
Kyrie : Modus I.
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Gl6-ri-a in ex-cél-sis De - o. Et in terra pax ho-mi-
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IV. Messe an Duplexfesten I. J L7 o
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Dé-mi-ne De-us, Agnus De-i, Fi - li-us Pa - tris. Qui
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XVII. Messe an den Sonntagen der Advent- und Fastenzeit
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XVIL. Messe an den Sonntégen der Advent-
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XVIIL. Messe an den Wochentagen der Advent-
und Fastenzeit

(In Feriis Adventus et Quadragesime)
In Vigiliis, .Feriis IV Temporum et in Missa Rogationum

Kyrie Modus 1V.

s

iw Ii_g.ll. .ﬁ_r.j

L]

Y
’ Ky-ri-e * e-1é-i-son. ij. Christe e-lé-ison. ifj. Ky -ri-e

{
4 o) F.h. "R B
‘ g e A a" LPI []
. Q./ . ( i
e-lé-i-son. . Ky-ri-e * e - Ié-i-son.
Sanctus
i ) f
o
] a . AR R & "R A " » a

Ay
Sanctus, * Sanctus, Sanctus Dé-mi-nus De-us S4-ba - oth.

"— J
[] A A R R® R A A A A
@T—.— " 5 a |

J . . . . 2 .
Ple-ni sunt cee-1i et terra glé-ri-a tu-a. Ho-sanna in ex-

3 ]
@_.I ..II NN I.I..

cél-sis. Be-ne-dictus qui ve-nit in né-mi-ne Dé-mi-ni.
Weinmann, Gradualbuch €




f
-
i
o/

66* 1. Credo

g g -

R
Ho-sdnna in ex-cél-sis.

Agnus Dei

Fal ] ]
T

—‘T T
é..# () i i R
0,

A-gnus De-i, * qui tol-lis pecca-ta mun-di: mi-se-ré-re

i) ' et
= 2 +l A A n 2 [} # | ® -4.‘1
s [ ]
no-bis. Agnus De-i, * qui tol-lis pecca-ta mundi: mi-se-
o m— ] +

= ——ee————

ré-re no-bis. Agnus De-i, * qui tol-lis peccd-ta mundi:

do-na no-bis pa-cem.

o
47)

R A A n A A
D8 1%

o . . 2 . 3 i .
Be-ne-di-camus D6-mi-no. R. De-o gra-ti-as.

1. Credo
Modus 1V.
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Cre-do in u-num De-um. Pa-trem omni-po-téntem, facté-rem
Ich glaube an einen Gott. 1. Den allmichtigen Vater,  Schopfer
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can-tem: qui ex Pa-tre Fi-li-oque pro-cé-dit. Qui cum
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fi-ca-tur: qui lo-ca-tus est per Pro-phé-tas. Et u-nam it
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san-ctam ca-thé-li-cam et a-po-std-li-cam Ecclé-si-am.
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Con-fi - te-or u-num ba-pti-sma in re-mis-si-06-nem pec-

The 3rd edition (2022) of the CamrioNn Missar required five years because every page, every word, every '
font was redone based on user feedback. Get your copy today: https://ccwatershed.org/campion/



https://ccwatershed.org/Campion/
https://ccwatershed.org/Campion/

e

S‘\Mﬁ [] ® L]

e o
1l . i .
%JLQ ] T [ bt !'0 4 =L
R i L : 0 n
Et vi-tam ven-ta-ri séé-cu-li. A - - men.
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4. Credo

Modus 1.
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Cre-do in u-num De-um. Pa-trem o-mni-po- tén- tem,
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fa-cté-rem cce-li et ter-reae, vi-si-bi-li-um 6-mni-um,
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et in-vi-si-bi-li-um. Et in u-num Dé-mi-num Je-sum
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Chri-stum Fi-li-um De -i u-ni-gé-ni-turﬁ. Et ex Pa-tre
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na-tum an-te 6mni-a sacu-la.
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de la-mi-ne, De-um ve-rum de De-o ve -ro. Gé-ni-tum,
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non factum, consub-stan-ti - 4-lem Pa-tri: per quem 6mni-a
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facta sunt. Qui propter nos homi-nes, et pro-pter nostram
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sa-la-tem de-scén-dit de cece-lis. Et in-car-na-tus est
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* de Spi -ri-tu San-cto ex Ma-ri-a Vir-gi-ne: Et homo
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fa-ctus est. Cru-ci-fi - xus €-ti-am pro no - bis: sub Pon-
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ti-o Pi-l4-to pas-sus et se-pul-tus est. Et re- surré-xit

tér-ti-a di-e,
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se-cin-dum Scri-pta - ras.
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Et a-scén-dit
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ven-ta-rus est cum glé-ri-a
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in ce-lum: se-det ad déx-te-ram Pa-tris. Et i-te-rum
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ju-di-cé - re vi-vos, et mor-
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tu-os: cu-jus re-gni non e-rit fi-nis. Et in Spi-ri-tum
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San-ctum, Dé-mi-num, et vi-vi - fi-can-tem: qui ex Patre

o/

£ Il
1 t
(s a oSl '

!\l!'. & *h—. . s— 1 a_a _\

Fi-li-6-que pro-cé-dit. Qui cum Pa-tre et Fi-li-o simul
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ad-o-ra-tur, et con-glo-ri-fi-ca-tur: qui lo-cii-tus est per
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Pro-phé-tas. Et u-nam san-ctam ca-th6-li-cam et a-po-sto-
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li-cam Ec-clé-si - am. Con-fi-te-or u-num bapti-sma in
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re-cti- 6-nem mor-tu- 6 - rum. Et vi-tam ven-ti-ri sa&-cu-li.
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Messe fiir die Verstorbenen

(Missa pro Defunctis)
—

Introitus Modus VI.
ff L] 1
Bl - A A
gugié g A& i= 'Fi' Ba ia'"p' = % '.' [] ¢

1 T
Ré-qui-em™*a-tér - nam do-na e- is D6-mi - ne:
Die ewige Ruhe gib ihnen, o Herr,

=5

_‘I)
L] |
[] Ll DN ati

et lux per-pé-tu-a lu-ce- at €= s 2d dille
und das ewige Licht leuchte ihnen. Dir

|
L] L] A A m .I.'llll a m\

de-cet hymnus De-us in Si-on, et ti-bi reddé-tur vo-tum
gebiihrt Lobgesang, Gott, auf Sion, und Dankopfer soll dir dargebracht
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@I ."*.l ﬂllllll A R ﬁ
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in Je-ru-sa-lem: * ex-au-di o-ra-ti-6-nem me-am, ad
werden in Jerusalem. Erhore mein Flehen; zu

g;ﬁ:b
»

] ] = B
S L] A R l= R n
te o-mnis ca-ro vé-ni-et. Ré-qui- em. ut supra.
dir wird kommen alles Fleisch. Die ewige Ruhe. wie oben.
Kyrie Modus VI.
i 3 ! f
=i e ii AW,
\ ON_ Wil I ex v w
Ky -ri-e " 2 16 i-sen. if Chri-steli'e '  lé~i-son 1.

Herr, erbarme dich unser. Christus, erbarme dich unser.
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Ky-ri-e e - lé-i-son. ij. Ky-ri-e *e - lé-i-son.
Herr, erbarme dich unser. Herr, erbarme dich unser.
Graduale Modus 1I.
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Ré-qui-em * @-tér - - pam do - na e-is |
Die ewige Ruhe gib ihnen, "
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D6 - mi - ne: et lux perpé., ba: o s ‘
o Herr, und das ewige Licht
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e ]
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tu-a i - ce-ate - is.
leuchte ihnen.
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¥. In memo-ri-a a-tér - - -
In ewigem Andenken
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bleibt der Gerechte,
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vor boser Kunde

Weinmann, Gradualbuch f
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* non ti-mé - bit.
bangt ihm nicht.

Tractus Modus VIII.
0 5 :
@Eﬁjﬁ:ﬁf—‘—mq -
| Absol - ve,  * D6-mi-ne,  4-ni-mas omni-um fi-dé-

{}‘ Befreie, o Herr, die Seelen aller verstorbenen
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i li-um de-functé6 - rum ab omni vin-cu-lo de-

| Gldubigen von jeglichem Bande der

! { f ‘

{
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‘ ‘ li - cté - rum. ¥. Et gra-ti-a tu-a il-lis succur-
‘ Siinden. Mit Hilfe deiner Gnade

f f

| ‘

' ..:.E'!.jl-linli
I e 2t e, me-re - antur e-va-de-re ju-di-ci-um
| mogen sie dem rdchenden Strafgerichte entgehen.

E
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‘1 (] ' () g . s j
il ulti - 6-nis. ¥. Et lucis &-tér - na

!f Und des ewigen Lichtes
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be-a-ti-ti - di - ne * pérfru-i.
Seligkeit geniefzen.
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Sequentia v Modus 1.
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Di-es i-re, di-es il-la, Sol-vet s@-clum in fa-vil-la: u
1. Zornestag und Schreckensstunde! Flammend sinkt die Welt zugrunde

5 7
§

—a— o

3 ] O ] ] -
%———:——l—h B —

. . . ” v
Te-ste Da-vid cum Sibyl-la. Quantus tremor est fu-ti-rus,
nach Sibyll’ und Davids Munde. 2. Welch ein Zittern wird entstehen,

L

o B
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R PR Wi TP 155

a
Quando ju-dex est ven-ti-rus, Cuncta stri-cte discussurus!
wann wir Jesum kommen sehen, ins Gericht mit uns zu gehen!
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o R L s = Wi

L]
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Tu-ba mi-rum spar-gens sonum Per sepilcra re-gi- 6-num,
3. Wann in der Posaune Tone dann die Toten jeder Zone
U . : —
I = q . ? j i
|.¢ = 1.**
[ AR ]
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Co-get o-mnes an-te thro-num. Mors stu-pé-bit et
er entbietet seinem Throne. 4. Wann die Leiber sich erheben,
Vat
LV

:

V4 l ST T 0 ‘_‘4"‘_j-r *

T = —a 4 mu ; Ty
na-tu-ra, Cum re-sur-get cre-a-tii-ra, Ju-di-can-ti

Antwort im Gerichte geben, Tod und auch Natur
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re-spon-su-ra. Li-ber scri-ptus pro-fe-ré-tur, In quo to-tum
erbeben. 5. Ohne Siumen aufgeschlagen wird das Buch, darin

SEEmEEE e e

con-ti-né-tur, Unde mundus ju-di-cé-tur. Ju-dex ergo
die Klagen des Gerichtes eingetragen. 6. Sitzt der Richter,
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cum se-dé-bit, Quid-quid la-tet ap-pa-ré-bit: Nil in-tltum
hilft kein Strduben, kund wird das geheimste Treiben, nichts wird
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T . ﬂ .
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rema-né-bit. Quid sum mi-ser tunc di-cti-rus? Quem
unvergolten bleiben. 7. Ach, was werd’ ich Armer sagen, welchen
5 f
i w
(R | O I |
pa-tré-num ro-gatarus? Cllm vix ju-stus sit se-ca-rus. |
Anwalt mir erfragen, da Gerechte selber zagen? |
I o
W 0 R '—H'_h . 0 ",

i.

] ~ Rex treméndaz ma-jesta-tis, Qui sal-vandos sal-vas gra-tis,
| 8. Konig, furchtbar hoch erhaben, Spender unverdienter Gaben,

i —=n
t~ o . e P et

iR g
Salva me, fons pi-e-ta-tis. Re-cor-dd-re Je-su pi-g,
las von dir das Heil mich haben. 9. Denk, o Jesu, der Beschwerden,
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Quod sum causa tu-z vi-@: Ne me per-das il-la di-e.
die um mich du trugst auf Erden; lafs mich nicht verloren werden.

il }h 51’# L] B & o
N SR R

Quae-rens me, se - di - sti las-sus: Red-e-mi-sti cru-cem
10. Bist, mich suchend, miid’ gegangen, mir zum Heil am Kreuz
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passus: Tan-tus la - bor non sit cassus. Juste ju-dex

gehangen: Lafs solch’ Mithen Frucht erlangen. 11. Richter mit ge-
53
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ul-ti -6-nis, Do-num fac re-mis-si-6-nis, Ante di-em
rechter Wage! Sprich mich los von Schuld und Klage vor der Rechnung
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_ra-ti-6-nis.  In-ge-misco, tamquam re-us: Cul-pa rubet
ernstem Tage. 12. Seufzend fiihl’ ich mein Vergehen, kann nur schamrot
i me
& -
PR ~— 1——7—:j
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vul-tus me-us: Suppli-canti parce De-us. Qui Ma-ri-am
vor dir stehen, doch erhdore, Gott, mein Flehen! 13. Der du einst
4§ 0

L

%\;}Zél.. ] N :'Hi

absol-vi-sti, Et la-tr6-nem ex-au-di -sti, Mi-hi quoque
vergabst Marien, und dem Schidcher hast verziehen, hast auch
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spem de-di-sti. Pre-ces me-& non sunt di-gna: Sed tu

Hoffnung mir verliehen. 14. Zwar nicht wiirdig ist mein Flehen, doch

:ﬁ 1!
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bo-nus fac beni-gne, Ne per-én-ni cre-mer i-gne.
aus Gnaden lafs geschehen, dafs ich mog’ der Holl’ entgehen.
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In-ter o-ves lo - cum praesta, Et ab hce-dis me se-
15. Bei den Schafen Platz bereite, und mich von den Bocken scheide,
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qué-stra, Sti-tu-ens

in" par-te dextra. Con-fu-ta-tis

stellend mich zur rechten Seite. 16. Stell’ den Heil’gen
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ma - le-di-ctis, Flammis a-cri-bus ad-di- ctis: Vo-ca
mich zusammen, wann du zu den heft’gen Flammen die Verlornen
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e
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me cum be-ne-di-ctis. O-ro sup-plex et accli-nis,

muft verdammen.

17. Mit zerknirschtem Herzen wende flehend
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Cor con-tri-tum qua-si ci-nis: Ge-re cu-ram me - i

ich zu dir die Hinde:

trage Sorge fiir mein Ende
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fi-nis. La-cri-mé-sa di-es il-la, Qua re-sur-get ex
18. Trinenreich der Tag wird werden, wann der Mensch
W al
‘r 1L .
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fa-vil-la Ju-di-can-dus ho - mo re-us: Hu - ic er-go
vom Staub der Erden zum Gericht sich wird erheben. 19. Woll’ ihm dann,
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par - ce De-us. Pi-e Je-su D6-mi-ne, do-na e-is
o Gott, vergeben! Jesus, milder Herrscher du, gib den Toten

i A
ff
4 g CalR
o 4 L =
ré-qui-em. = A - men.
® ewige Ruh’! Amen.
Offertorium Modus I1.
Do -mi-ne Je- su Chrl-ste, T Rey G g

Herr Jesus Christus, Konig der Herrlichkeit,

1
@ I n - t ri ko
J S 2
~ li-be-ra a-ni-mas omni-um fi-dé - li - um de-functé - rum
rette die Seelen  aller verstorbenen Gldubigen
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de pee-nis in-fér - ni, et de pro-fun-do la - cu: li-bera
vor den Peinen der Holle und vor dem tiefen Abgrunde: rette
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e-as de o-re le-6 - nis, ne ab-sér-be-at e-as tar-
sie vor dem Rachen des Lowen, damit nicht die Holle sie ver-

T e e

W ?
- ta-rus, ne ca-dant in obscti - rum: sed signi-fer sanctus
schlinge, damit sic nicht stiirzen in die Finsternis; sondern der Banner-
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Mi-cha-el re-prae-sén-tet e - as in lu-cem sanctam: *
triager, der heilige Michael, bringe sie in das heilige Licht,
f) }
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Quam o-lim Abrahae promi-si-sti, et sé - - -
das du einstens dem Abraham versprochen hast, und seinen Nach-
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mi-ni e- jus.¥.Ho-sti-as et pre-ces ti-bi Dé-mi - ne
kommen. Opfer und Gebete des Lobes weihen wir dir,
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lau-dis of-fé-ri-mus: tu suas-ci-pe pro a-nimé-bus il-lis,
o Herr! Nimm sie an fiir jene Seelen,
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qua-rum ho6-di-e me-mé-ri-am fa-ci-mus: fac e-as, Do-

deren Gedachtnis wir heute begehen; lasse sie, o Herr,
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mi-ne, de mor-te trans-i- re ad vi-tam.*Quam o-lim.
vom Tode iibergehen zum Leben, das du einstens . .

]

Sanctus .
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Sanctus, * Sanctus, Sanctus D6-mi-nus De-us Sa-ba-oth.
Heilig, Heilig, Heilig, Herr, Gott Sabaoth.
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Ple-ni sunt cce-li et terra glo-ri-a tu-a. Ho-sdn-na in
Voll sind Himmel und Erde von deiner Herrlichkeit. Hosanna in
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o . ¥ . . . , . e . .
ex-cél-sis. Be-ne-di-ctus qui ve-nit in né-mi-ne Doé-mi-ni.
der Hohe. Gebenedeit der da kommt im Namen des Herrn.

Ho-san-na in ex-cél-sis.
Hosanna in der Hohe.

Agnus Dei
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Agnus De-i, * qui tol-lis pec-cd-ta mun-di: do-na e-is
O du Lamm Gottes, das du hinwegnimmst die Stinden der Welt: gib
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ré-qui-em. Agnus De-i, * qui tol-lis pec-ca-ta mun-di:
ihnen die Ruhe. O du Lamm Gottes, das du hinwegnimmst die Siinden
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do-na e-is ré-qui-em. Agnus De-i,*qui tol-lis pecca-ta
der Welt, gib ihnen die Ruhe. O du Lamm Gottes, das du hinwegnimmst
1
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=
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mun-di: do-na e-is ré-qui-em ** sem-pi-tér-nam.
die Siinden der Welt: gib ihnen die ewige Ruhe.

Communio Modus VIII.
T 1 :
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Lux z-tér-na * lu-ce-at e-is, Do-mi-ne: * Cum san-ctis
Das ewige Licht leuchte ihnen, o Herr! Mit deinen Heiligen
R, t »
@::_. it - ~—a t.ﬂ——i
o W [] : . @ ;
tu-is in e-tér-num, qui-a pi-us es. ¥. Ré-qui -em
in Ewigkeit: denn giitig bist du. Ewige Ruhe
G_
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&-tér-nam do-na e-is Do-mi-ne, et lux per-pé-tu-a

gib ihnen, o Herr, und das ewige Licht
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la-ce-at e-is. * Cum san-ctis tu-is in @-tér-num,

leuchte ihnen! Mit deinen Heiligen in Ewigkeit:
Y a¥
|
&
s

o

qui-a pi-us es.
denn giitig bist du.



Messe fiir die Verstorbenen

+=

d .
Re-qui - é-scant in pa-ce. R Amen.

Libera me

Ar

Li-be-ra me, D6 - mine, * de morte e-tér - na, in di-e

Errette mich, o Herr, vom ewigen Tode an jenem
ﬁﬁ T
A e B 5 %
4 e o H s e
¢

B
illa tremén -da: * Quando cce-
furchtbaren Tage, wann Himmel

li mo -véndi sunt et
und Erde bewegt werden,

I . -
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Yernas | DIHITIEVIE et ne-ris
da du kommen wirst,

. . ’ ’ '
ju-di-ca - re se&e-
die Welt zu richten

!
1

i 1‘—_‘_'-.-.F.E*

cu-lum per i- gnem.¥. Tremens factus sum e-go, et ti-

durch Feuer. Zittern iiberféllt mich, und ich habe
;5 I
ih‘“ a2 -
a [] [V ¥ (a ti s n
]

[ ]
me -0, dum disctis=si-o véne-rit, at-que ven-ti-ra i-ra.

Furcht, wenn das Gericht kommt

Val |

und der kiinftige Zorn;

ad BYRET :
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* Quando cee-li mo - véndi sunt et
wann Himmel und Erde bewegt werden.

ter-ra. ¥. Di-es illa,
Jener Tag,




Messe fiir die Vers_torbenen
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i n

di-es i-re, ca-la-mi-ta-tis et mi-sé-ri -, di-es magna
der Tag des Zornes, der Tag des Elends und Jammers, der grofse

7 2% L
‘l : 1l
: D
mﬁ-—a Loyow Mot n
et a-mara val-de. ¥ Dumvé - - ne-ris judi-ca-
und iiberaus bittere Tag, da du kommen wirst, die Welt zu
1) i —t
i“o =Jh.i Fi’ ;ﬂ F. Vi P e |
F i ]
re s& - culum per i-gnem. ¥.Réqui-em z-térnam
richten durch Feuer. Die ewige Ruhe
al L
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@T__.J—hh.ﬁ?b i ———

dona e-is Dé-mi-ne: et lux perpé-tu-a li-ce-at e-is.
gib ihnen, o Herr: und das ewige Licht leuchte ihnen.

Libera me wird wiederholt bis zu ¥. Tremens.

Nach Beendigung des Responsorium singt der Vorsdnger mit dem
I..Chors

514 1
@ S | 28 Clhops S
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Ky-ri-e e-lé-i-son. Christe e-Ié-i-son.
Herr, erbarme dich unser. Christus, erbarme dich unser.
(] 1
Alle: Fji—l & Priester: @ :
I RN, T —a—
o i ] AT CE R ——
Ky-ri-e e - [é-i-son. Pa-ter noster.

Herr, erbarme dich unser. Vater unser.




Messe fiir die Verstorbenen 03*
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(9 A ; T
. V. Et ne nos in-di-cas in tenta-ti- 6-nem. R. Sed li-be-ra
| Und fithre uns nicht in Versuchung. Sondern erlose

S |
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nos a ma-lo. ¥. A porta infe-ri. R. E-ru-e Do-mi-ne
uns vom Ubel. Vor der Pforte der Holle. Bewahre, o Herr,

i
@a—l—.——k R .
? L] fi

4-ni-mam e-jus. R. Re-qui - éscat in pa-ce. R. A-men.

[4-nimas e6-rum.] [Re-qui - é-scant)

seine (ihre) Seele(n).  Er (sie) ruhe(n) im Frieden. Amen.

Lb_ il
¥. D6-mi-ne ex-au-di o-ra-ti - 6-nem me-am. R. Et clamor
Herr, erhore " mein Gebet. Und lafs mein

Ayl

T ——

d L
me-us ad te vé-ni - at.

1 Rufen zu dir kommen.
¥. Dominus vobiscum. R. Et cum spiritu tuo.
Der Herr sei mit euch. Und mit deinem Geiste.
Orémuse & R. Amen.
i
¥. Réqui-em z-térnam do-na e-i Dé-mi-ne. R. Et lux per-

[e-is]

Ewige Ruhe gib ihm (ihr, ihnen), o Herr. Und das ewige




Messe fiir die Verstorbenen

pé-tu-a lu-ce-at e-i.
[e-is.]
Licht leuchte ihm (ihr, ihnen).

Kantoren: Chor:

R W N .

Re-qui-éscat in pa-ce. R. A-men.
[Re-qui - éscant]

Wenn das heilige Opfer fiir mehrere Verstorbene dargebracht wird,
ist dberall die Mehrzahl su setzen,




,Gloria Patri“ in verschiedener Tonhohe

Nro. 1.

£ 1

Tonus I

\J ;

lillﬂ:_ﬁ_ﬁ

tle()-ri-a Pa-tri, et Fi-li-o, et Spi-ri-tu-i

Sancto. * Sic-ut

i
I

lllll: lT:__

1 ;
T
©
o/

T
e-rat in prin-ci-pi-o, et nunc, et semper, et in s#-cu-la

\)

A i!f

n (11
oJ ;| ]
sa&-cu - [6-rum. A - men.

Nro. 2. Tonus 1.

1 }
L] i
D) " B R R AR R R § R A
" L o b1

UGlc’)-ri-a Pa-tri, et Fi-li-o, et Spi-ri-tu-i

Sancto. * Slic-ut

1r o
Al
AR R R A B B m m u ] B ® A
< ~ L ma e
e-rat in princi-pi-o, et nunc, et semper, et in s#-cu-la
q ]

R_mm . s
[T |

J ;
sa&-cu - lo-rum. Amen.

Nro. 3. Tonus 1.
= :
[
ﬁ_:- "B n A mR A AR §mam R 28 Fr'!
] b

dGl()-ri-a Pa-tri, et Fi-li-o, et Spi-ri-tu-i Sancto. * Slic-ut




Gloria Patri
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e-rat in princi-pi-o, et nunc, et semper, et in sa&-cu-la

0

It

L]
[l
sa-cu - 16-rum. A - men.

Nro. 4. Tonus I
- f
Al
@ ST i e Rl R — i v
'J . . . .
Glo-ri-a Pa-tri, et Fi-h-o, et Spi-ri-tu-i Sancto. *

WH—'—'—‘_H—HL*rr_E

Sic-ut e-rat in princi-pi-o, et nunc, et semper, et in

3 .
\\V: o
u 1 r

s&-cu-la sae-cu - [6-rum. A - men.

Nro. 5. Tonus I.

Fﬁ —

Y Gl6-ri-a Pa-tri, et Fi-li-o, et Spi-ri-tu-i Sancto. *

@r——#_—_t—*—*—-—-—-—-—-—a—j—*—n—r .

Sic-ut e-rat in princi-pi-o, et nunc, et semper, et in

1
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u T g o
se&-cu-la sa-cu - l6-rum. A-men.
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Nro. 6. Tonus 1.
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*®

Glo-ri-a Pa-tri, et Fi-li-o, et Spi-ri-tu-i Sancto.

L]

JH

Sic-ut e-rat in princi-pi -0, et nunc, et semper, et in

—.—-.—.—.—QU.'_
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B

s&-cu-la sa-cu - 16-rum. A-men.
Nro. 7. Tonus II.

|

- 0%
Gl6-ri - a Pa-tri, et Fi-li-o, et Spi-ri-tu-i Sancto.

*

;
|
i

Sic-ut e-rat in prin-ci-pi- 0, et nunc, et semper, et in

Goms
j

I
s@-cu-la se-cu-10-rum. A-men.

Nro. 8. Tonus 1.
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*

Glo-ri - a Pa-tri, et Fi-li-o, et Spi-ri-tu-i Sancto.

@:HH iy ﬂi-ln-!u'

Sic-ut e-rat in princi-pi-o, et nunc, et semper, et in

Weinmann, Gradualbuchs g




Gloria Patri
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s&-cu-la sa-cu-10 - rum. A-men.
Nro. 9.

Tonus 111
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*

élé-ri-a Pa-tri, et Fi-li-o, et Spi-ri-tu-i Sancto.

@“——&f*“‘*****—**r'*

Sic-ut e-rat in princi- pi-o, et nunc, et semper,

et in

Uy S e :

s&-cu-la s@-cu - 16-rum. Amen.

Nro. 10. Tonus IV.

gt

Glo-ri-a Pa-tri, et Fi-li-o, et Spi-ri-tu-i Sancto:* Sic-ut

{] |

1

llllh:!il_
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e-rat in princi-pi-o, et nunc, et semper, et in sz-cu-la

o e &
se-cu-10- rum. A-men.

Nro. 11. Tonus 1V.

O

a2

“Glo-ri-a Pa-tri, et Fi-li-o, et Spi-ri-tu-i Sancto. * Sic-ut
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e-rat in princi-pi-o, et nunc, et semper, et in sa@-cu-la

sae-cu-16-rum. A-men.

Nro. 12. Tonus 1V.

*

\\Y/J
U Il ¥ b
s@-cu-la se-cu-106-rum. A-men.

Nro. 13. Tonus IV.
YU . ’

l

*“Gl6-ri-a Pa-tri, et Fi-li-o, et Spi-ri-tu-i Sancto. *

ay
l 1 ; -

Ll

s@-cu-la sa-cu-10-rum. A-men.




Gloria Patri

Nro. 14. Tonus V.
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Glo-ri -a Pa-tri, et Fi-li-o, et Spi-ri-tu-i Sancto. *
1 ’
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i dar : AU : :
Sic-ut e-rat in princi-pi- o, et nunc, et semper, et in

7B .
&—I—H——l—l = .

S
seé-cu-la se-cu-16-rum. A-men.
Nro. 15. Tonus V.
1
fi }
R_a

g,

Glo-ri-a Pa-tri, et Fi-li-o,. et Spi-ri-tu-i Sancto. *

O 1
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@%TF (I J.I'
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se&-cu-la s&-cu-16-rum. Amen.

Nro. 16. Tonus VI.

i
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se@-cu-la sa-cu-16 -rum. A-men.

Nro. 17. Tonus VI.
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Sic-ut e-rat in prin-ci-pi - 0o, et nunc, et semper, et in

_ﬁ
b
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se@-cu-la se-cu-16-rum. A-men.

Nro. 18. Tonus VI.
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*

Y "Glo-ri -a Pa-tri, et Fi-li-o, et Spi-ri-tu-i Sancto.
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o . . . ARe .
Sic-ut e-rat in princi-pi -0, et nunc, et semper, et in

E e

E) H ¥ "
s@-cu-la sx-cu-10-rum. A-men.

Nro. 19. : Tonus VI.
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*“"Glo-ri - a Patri, et Fi-li-o, et Spi-ri-tu-i Sancto. *




Gloria Patri
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sa@-cu-la sa-cu-10-rum. A-men.
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Nro. 20. Tonus VII.
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Gl6 -ri-a Pa-tri, et Fi-li-o, et Spi-ri-tu-i Sancto. *

‘ T
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Sic-ut e-rat in prin-ci-pi-o, et nunc, et semper, et in

Illlial

s@-cu-la se-cu-lo-rum. A - men.

Nro. 21. Tonus VII.
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Gl6 - ri- a Pa-tri, et Fi-li-o, et Spi-ri-tu-i Sancto. *
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Sic-ut e-rat in princi-pi-o, et nunc, et semper, et in

—ﬁ 1l B
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s&-cu-la se-cu-16-rum. A - men.
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Nro. 22. Tonus VIII.
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Glo-ri - a Pa-tri, et Fi-li-o, et Spi-ri-tu-i Sancto:

~
Sic-ut e-rat in princi-pi-o, et nunc, et semper, et in

*

N :1:

\Si ; I []
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s@-cu-la sae-cu - l0-rum. A-men.
Nro. 23. Tonus VIII.
1 ‘ 7
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*

Glo-ri - a Patri, et Fi-li-o, et Spi-ri-tu-1i Sancto.
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N

Sic-ut e-rat in princi-pi-o, et nunc, et semper, et in

ral

4
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s#-cu-la s&-cu - l6-rum. A-men.




Hymnus Modus III. (Tonus solemnis.)
1
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Te De-um lau-da-mus: * te Dé-mi-num con-fi - té - mur.
1. Dich, Gott, loben wir: dich, o Herr, bekennen wir.
o
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Te a-tér-num Patrem o-mnis ter-ra ve-ne-ra - tur. Ti-bi
2. Dich, den ewigen Vater, betet in Ehrfurcht der Erdkreis an. 3. Dir

Fal
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4
omnes Ange-li, ti-bi cee-li
singen alle Engel, dir die Himmel und alle Méchte,

oJ

et u-ni-vérsae po-te-sti - tes:

1
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Ti-bi Ché-ru-bim et Sé-ra-phim in-ces-sa-bi-li vo-ce
4, dir die Cherubim und Seraphim, mit unaufhérlicher Stimme
y i
@ijo.. i!ﬁ_;!—rf A aa ..‘
o

pro-cla-mant: Sanctus: Sanctus: Sanctus Dé-minus De-us
ausrufend: 5. Heilig, 6. heilig, 7. heilig ist der Herr Gott
P ¢
A\
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@!ﬁ.. 0 "'-I-1 (I W

—n
ma- je - sta - tis
Ruhmes

o : :
Séa-ba - oth. Ple-ni sunt ccoe-1i et ter-ra
Sabaoth. 8. Himmel und Erde sind voll von deines
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Te Deum 105*

1
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glo-ri- tu - 2 Te glo-ri-6-sus A-po-sto-lorum cho - rus:
Herrlichkeit. 9. Dich preist der Apostel glorreicher Chor;

1
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Te Pro-phe-ta-rum lau-da-bi - lis nt-me-rus: Te Mar-tyrum
10. dich der Propheten ehrwiirdige Zahl, 11. dich der Martyrer

{r :
@ll=ll.=—.| ::__i.*lil_J

v . » . 3
can-di-da-tus lau-dat ex-ér-ci-tus. Te per orbem terrarum
gldnzende Heerschar. 12. Dich bekennt iiber den Erdkreis

f
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sancta con-fi-té-tur Ecclé-si - a: Pa-trem im-mén-sa ma-je-

die heilige Kirche: 13. dich, den Vater unermefilicher
I []
D ] sl O W S R0

(% : 2 S S
sta - tis: Vene-ran-dum tu-um ve-rum, et G-ni-cum Fi-li - um:
Majestat, 14. und deinen anbetungswiirdigen, wahren und einzigen Sohn,

1
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Sanctum quo-que Pa-ra-cli-tum Spi-ri-tum. Tu Rex glo-
15. wie den Heiligen Geist, den Troster. 16. Du Kénig der

1r | t
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ri-&, Chri-ste. Tu Pa-tris sempi-tér-nus es Fi-li-us.
Herrlichkeit, Christus! 17. Du bist des Vaters ewiger Sohn.
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Te Deum
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Tu ad li-be-ran-dum susce-pti-rus hé-mi - nem, non hor-
18. Du hast, um den Menschen zu erlosen, nicht ver-
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ru-i-sti Vir-gi-nis u-te-rum. Tu de-vi-cto mor-tis a-ci-
schmiht den Schofs der Jungfrau. 19. Du hast den Stachel des Todes

-
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le - o, a-pe-ru-i-sti cre-dén-ti-bus re-gna cce-16-rum.
iiberwunden und den Gldubigen gedffnet die Reiche der Himmel.
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Tu ad déx-te-ram De-i se-des, in glo-ri-a Pa-tris.
20. Du sitzest zur Rechten Gottes in der Herrlichkeit des Vaters.

1
@:l ) rn.-i___. Flllli’
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Ju-dex cré-de-ris es-se ven-ti-rus. Te er-go qué-sumus,
21. Du wirst einst wiederkehren als Richter. 22. Darum bitten wir dich,
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tu-is fa-mu-lis sab-ve - ni, quos pre-ti- 6-so sangui-ne
stehe deinen Dienern bei, die du mit deinem kostbaren Blut

I} el

[] 15. LR 1 TR
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red-e-mi-sti. Atérna fac cum sanctis tu-is in glo-ri-a \,
erkauft hast. 23. Gib, dafs wir zu deinen Heiligen gezihlt werden in '
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nume-rd - ri. Salvum fac pé-pu-lum tu-um D6-mi-ne,
ewiger Herrlichkeit. 24. Rette dein Volk, o Herr,
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et bé-ne-dic hee-re-di-td-ti tu - @ Et re-ge e-os,
und segne dein Erbteil. 25. Leite du sie
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et ex-tol-le il-los usque in @-tér-num. Per sin-gu-los
und erhohe sie bis in Ewigkeit. 26. Alle Tage
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di - es, be-ne-di-ci-mus te. Et lau-da-mus nomen tu-um
preisen wir dich 27. und loben deinen Namen

Q?¢

Y
@.H%lllhll . A
o

in s&-cu - lum, et in s& -cu-lum s&-cu-li. Di-gna-re
unaufhorlich und in alle Ewigkeit. 28. Wiirdige

A R R A ' T VY U A= ;

i - o

Dé-mi-ne di-e i-sto si-ne pec-ci-to nos cu-sto-di-re.
dich, o Herr, uns an diesem Tage vor Siinde zu bewahren.
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Mi-se-ré-re nostri Do6-mi - ne, mi-se-ré-re no-stri. Fi-at
29. Erbarme dich unser, o Herr, erbarme dich unser.




Te Deum
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mi-se-ri-cor-di-a tu-a Domi-ne su-per nos, quem-ad-modum
30. Deine Barmherzigkeit, o Herr, walte iiber uns, wie wir gehofft

0 |
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spe-ra-vimus in te. In te Do-mi-ne spe-rd - vi: non f
haben auf dich. 31. Auf dich, o Herr, habe ich gehofft;
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confun-dar in a-tér - num. |
ich werde in Ewigkeit nicht zuschanden werden, ;

II.
Hymnus Modus 1.
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&-tér-num Pa-trem omnis terra ve-ne-ra-tur. Ti-bi omnes
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Ange - i, ti-bi cee-li et u-ni-vér-sa po-te-std -tes. Ti-bi ;
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Ché-ru-bim et Sé-ra-phim in-ces-sd-bi - li Vo-ce pro-cla-mant;
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San - ctus: San - ctus: Sanctus Domi-nus De-us Sa-ba- oth.
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Ple-ni sunt cce-li et ter-ra

ma-je-sta-tis glo-ri-a tu - .
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Te glo-ri-6-sus A-po-sto-16-rum cho-rus: Te Pro-phe-ta-

165
@ll=..|ﬁl. ....'l'!'lj
o

rum lau-dé-bi-lis nimerus: Te Mar-ty-rum can-di-da - tus
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lau-dat ex-ér-ci-tus. Te per or-bem ter-rd-rum san-cta
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4

con-fi-té-tur Ecclé-si-a: Patrem im-mén-sa ma- je-std -tis:
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Ve-ne-ran-dum tu-um ve - rum, et d-ni-cum Fi- li-um:
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Sanctum quoque Pa-ra-cli-tum Spi-ri-tum. Tu Rex glo-
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ri-&, Chri - ste. Tu Pa-tris sem-pi-tér-nus es Fi - li - us.
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‘Tu ad li-be-rdndum sus-ce-pti-rus hé-mi-nem, non horru-
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i-sti Vir-gi-nis i-te-rum. Tu de-vi-cto mor-tis a-cit-le- o,
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déx-te-ram De-i se - des, in glo-ri-a Pa-tris. Ju-dex
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et bé-ne-dic

/]

a
\:,V'ﬁ'l. .H;QJ -

he-re-di-ta-ti tu - 2. Et re-ge e-os,

e

et ex-tol-le

Va¥ 1
1] :
]
B
CEEEEEE

— Y

il-los usque in a-tér-num. Per sin-gu-los di- es, be-

) ;
n = = |= " I. n [ ] ] 5 ] : ]
i —a——n
ne-di-ci-mus te. Et laudd-mus no-men tu-um in s&-
)
] A n F. L] i a—n n ] "R N
ﬁ at g

cu-lum, et in s&-cu-lum sz-cu-li.

Di-gna-re D6-mi-ne

an

] L]
—8

-

=3

—8

di-e i-sto si-ne pecca-to nos cu-sto-di-re. Mi-se-ré-re

1

Ip.lr.

llllj

8

@. IJ"—*I

no-stri D6-mi-ne, mi-se-ré-re no-stri. Fi-at mi-se-ri-cor-

]

i

—

I BE B

\Y/J :
J

B

di-a tu-a Dé-mi-ne su-per nos, quem-ad-mo-dum spe-ra-




N

o v i o B B B

te Do-mi-ne spe-rd - vi: non con-

.

fandar

in a-tér - num.

% Wird das Te Deum aufer der Prosession gesungen, so brauchen
blofi diejenigen ¥. und R. gesungen su werden, welche mit einem Stern-
chen begeichnet sind.

Benedictus es, Domine, De-
us patrum nostréorum.
Et laudabilis, et gloridsus in

“sacula.

BenedicAmus Patrem et Fi-
lium cum Sancto Spiritu.

Laudémus et superexalté-
mus eum in secula.
Benedictus es Domine in
firmaménto ceceli.

Et laudabilis, et gloriésus,
et superexaltatus in sacula.
Bénedic, anima mea, Do-
mino.

R. Et noli oblivisci omnes re-

Y.
R
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tributiones ejus.

Doémine, exdudi oratiébnem
meam.

Et clamor meus ad te vé-
niat.

Dominus vobiscum.

Et cum spiritu tuo.

Qremusss <0

Gepriesen bist du, Herr, Gott
unserer Viter!

Und lobwiirdig und voll Ruhm
in Ewigkeit.

Lasset uns preisen den Vater
und den Sohn mit dem Heil.
Geiste.

Lasset uns ihn loben und hoch-
erheben in Ewigkeit.
Gepriesen bist du, o Herr, in
der Feste des Himmels!
Lobwiirdig, voll Ruhm und
hocherhaben in Ewigkeit.
Preise, meine Seele, den Herrn!

Und vergiss nicht aller seiner
Wohltaten.

Herr, erhore mein Gebet.

Und lass mein Rufen zu dir
kommen.

Der Herr sei mit euch.

Und mit deinem Geiste.
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Hymnus: Veni Creator Spiritus
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Ve-ni Cre - 4-tor Spi-ri-tus, Mentes tu-6-rum vi-si-ta:
" O Heil’ger Geist, du Schépfer, komm! Der Deinen Seele suche heim,

il S

f :
e
ik — —-—l——l—..—l—l!l. al

Im-ple su-pér-nagra-ti-a Qua tu cre-4-sti pécto-ra.
Erfiill’ mit Gnad’ aus Himmelshdh’n Das Herz, das du geschaffen hast.

2. Qui diceris Pardclitus,
Altissimi donum Dei,

Fons vivus, ignis, caritas,
Et spiritalis unctio.

3. Tu septiférmis munere,
Digitus patérna déxterz,
Tu rite promissum Patris,
Sermoéne ditans guttura.

4. Accénde lumen sénsibus,
Infunde amoérem cordibus,

Infirma nostri corporis
Virtate firmans pérpeti.

5. Hostem repéllas l16ngius,
Pacémque dones prétinus:

Ductore sic te pravio
Vitémus omne néxium.

6. Per te sciamus da Patrem,

Noscamus atque Filium,

Weinmann, Gradualbuch

Der du der Troster wirst ge-
nannt,

Geschenk vom allerhdchsten
Gott,

Und Liebe, Feuer, Lebensquell,

Des Geistesheil’geSalbungauch.

Du Geist, an Gaben siebenfach,
Du Finger an des Vaters Hand,
Des Vaters treu Versprochener,
Der Sprachengabe reicher Quell.

Entziind’ das Licht in unserm
Geist,

Gies Liebe unsern Herzen ein;

DesLeibesSchwichestarkeauch

Mit deiner ew’gen Gotteskraft.

Scheuch’ weit hinweg von uns
den Feind

Und schenk uns Frieden immer-
dar;

Gehst so als Fithrer du voran,

Mog’ unser Wandel schuldlos
sein.

Erkennen mogen wir durch
dich

Den Vater und zugleich den
Sohn;

h
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Teque utritisque Spiritum An dich, der beider Geist du bist,
Credamus omni témpore. LaB glauben uns zu jeder Zeit!
1. Deo Patri sit gloria, Dem ew’gen Vater sei der Preis,
Et Filio, qui a mortuis Dem Sohne, der vomTod erstand,
Surréxit, ac Par4clito, Dem Troster auch, dem Heil’gen

Geist,

In seculérum szcula. Amen. | Jetzt undinalle Ewigkeit. Amen.

¥. Emitte Spiritum tuum et| Sende aus deinen Geist und
creabuntur. (7. P. Alleltia). | sie werden geschaffen. (Zur 6st.
Z. Alleluja.)

R. Et renovabis fiaciem terre.| Undduerneuerstdas Angesicht
(T. P. Alleluia). der Erde. (Zur ¢st. Z. Alleluja.)
¥. Dominus vobiscum. Der Herr sei mit euch.
R. Et cum Spiritu tuo. Und mit deinem Geiste.
G réniss i 5 R. Amen.

Hymnus: Pange lingua

L Modus I11.
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Pange lingua glo-ri-6-si Cor-po-ris my-sté-ri-um, San-
1. Sing’, o Zunge, des verkldrten Leibs Geheimnis wundervoll!
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gui-nisque pre-ti-o6-si, Quem in mun-di pré-ti - um Fru-ctus
Und des Blutes Preis, den werten, das der Welt als Losezoll, Ihm, der
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ventris ge-ne-r6-si Rex ef-fa-dit gén-ti - um.
Frucht des unversehrten Leibs, dem Volkerherrn entquoll.

2. Nobis datus, nobis natus | Uns geboren, uns gegeben,
"Ex intacta Virgine, Aus der Jungfrau unentweiht,
Et in mundo conversitus, Als er wallend durch dies Leben




Pange lingua

Sparso verbi sémine,
Sui moras incoldtus
Miro clausit ordine.

3. In supréma nocte ccenz
Rectimbens cum fratribus,
Observéta lege plene

Cibis in legalibus,

Cibum turbz duodénee

Se dat suis manibus.

4. Verbum caro, panem verum
Verbo carnem éfficit:

Fitque sanguis Christi merum,
Et si sensus déficit,

Ad firmandum cor sincérum
Sola fides sufficit.

5. Tantum ergo Sacraméntum
Venerémur cérnui:
Et antiquum documéntum

Novo cedat ritui:
Prestet fides suppleméntum
Sénsuum deféctui.

6. Genitori, Genitéque
Laus et jubilatio,

Salus, honor, virtus quoque
Sit et benedictio:
Procedénti ab utréque

Compar sit lauddtio. Amen.

¥. Panem de ccelo prastitisti
eis. (7. P. Alleltia.)

R. Omne delectaméntum in se
habéntem. (7. P. Alleltia.)

115*

Seines Wortes Saat gestreut:
Wollt” des Daseins Schiufs er-

: heben
Er in Wunderherrlichkeit.

Als er abendlich im Kreise
Dort mit Briidern treu geliebt
Bei dem letzten Mahl die Weise
Alter Satzung noch geiibt,

Er der Zwolfen Schar zur Speise
Sich mit eignen Handen gibt.

Fleischgeworden Wort, das
reine

Brot umschafft zu Fleisch im
Wort;

ChristiBlutwird aus dem Weine;
Und wenn Sinne stumm sind
dort,
Reicht der Glaube uns alleine
Als des lautern Herzens Hort.

Vor so grofzen heil’gen Zeichen
Lafit uns knien tiefgeneigt;
Und das alte Pfand mufi wei-

chen,
Wo der neue Brauch sich zeigt;
Fiille soll der Glaube reichen,
Wo der Sinne Zeugnis schweigt.

Preis dem Vater und dem Sohne
Sei im Jubelklang geweiht,
Heil und Kraft und Ehrenkrone
Sei ihm, der gebenedeit;

Und dem Geist auf gleichem
Throne

Sei die gleiche Herrlichkeit.
Amen.

Brot vom Himmel hast du
ihnen gegeben.
(Zur ést. Z. Alleluja.)
Welches alle SiiBigkeit in sich
enthalt. (Zur ost. Z. Alleluja.)

R. Amen.
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The Saint Jean de Brébeuf Hymnal
— Sophia Institute Press, 2018 —
CCWATERSHED.ORG/HYMN

“There is no finer collection of truly faithful Roman Catholic
texts set to elegant melodies both traditional and new. Its choir
and accompaniment books are eminently practical for small
parish music programs yet worthy of Cathedrals.”

— Director of Music (Holy Cross Cathedral, Boston) 21 July 2022

When it comes to Catholic hymnody, “it has no parallel and not

even any close competitor. ”
— Author for the Church Music Association of America weblog 10 June 2022

“The Saint Jean de Brébeuf Hymnal will undoubtedly enrich
liturgical life at the parish level by making accessible these
ancient, noble, and theologically-rich Catholic hymns, trans-
lated into English in quite a beautiful way.”

— Superior General (Emeritus) Priestly Fraternity of Saint Peter * 30 November 2018

“...hands down, the best Catholic hymnal ever published. [..]
Its copious selection of hundreds of tunes and texts, including
favorites, forgotten gems, and new commissions, all beautifully
formatted and presented in a surprisingly compact hardcover
volume, is not only unparalleled by any other current hymnal,
but well exceeds that of any hymnal I have seen from any period.
[..] It is such a fantastic hymnal that it deserves to be in the pews
of every Catholic church.”

— New Liturgical Movement (NLM) “What a Catholic Hymn Should Be” (10 June 2019)

“I wish all churches would have the Saint Jean de Brébeuf Hymnal. Its
hymns are so rich in Catholic Theology, and the melodies are so exquisitely
beautiful... Even the words of hymns— carefully translated from Latin—
capture the essence and flow of the original Latin with touching poetic
beauty. There are so many hymns in this hymnal that have helped me to
grow in my faith and in my understanding and awe of the Mass, of the
Sacraments, and our Holy Catholic Church.”

— ‘Platinum’ Singer-Songwriter * (Singapore, 19 Feb 2020)

“The editors of the Brébeuf Hymnal have done a great service to the
profession [in this] extensively researched volume worthy of careful
study by liturgical musicians. [...] This detailed exploration of classic
Latin hymnody and its English translations is not only a labor of love, but
an original contribution to research, and I hope that the results of this
research project are shared more widely for the use of musicologists and
liturgical historians.”

— Journal of the Society for Catholic Liturgy (Volume 23.2, 2019)



https://ccwatershed.org/hymn/

The Brébeuf Hymnal contains mostly English hymns (some in Latin), which come from
the ancient Roman Catholic tradition. This book does not “mimic” Protestant hymnody.
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Crastina die . 1t
De excelso 319
De profundis 243
De quacumque 309
Declinabo 8204
Dedisti mihi . 291
Defecit caro . 326 .
Deus autem . [79]
Deus judex justus 196
Deus, qui sedes 198
Dextera Dei . Geandds
Dicite in gentlbus 134, 314
Dies sanctificatus . ] 18
Diffusa est 254
Dignus es, Domme 349
Dilexit Andream : 246
Discite a me . 322
Dispersit 360
Domine Deus meus clamavi 323
Domine Deus meus, in te . 194
Domine Deus salutis . 215
Domine, exaudi Q27
Domine, in virtute 201
Domine, refugium 218

Dominus dabit

[110]
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Ipse est directus .

Jubilate Deo
Jubilate Deo . . introite
Juravit Dominus .
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8 Dominus dixit 14
8 Dominus in Sina . e (b1
2 Dominus regnavit, decorem 16
8 Dominus regnavit, exsultet . 47
8 Dominus salvavit. 290
8 Dulce lignum 314
1 Dum complerentur . Sreil78
1 Ecce concipiet [94]
8 Ecce quam bonum 368
6 Ecce virgo concipiet [98]
2 Ego autem cantabo 293
1 Ego dilecto 4 9ol
1 Ego sum pastor 29,140
1 Ego vos elegi s |
4 Emitte Spiritum 166
2 Eripe me 209
1 Erit autem sanguls 349
5 Exaltabo te i 32
7 Exaudi orationem [115]
4 Excita Domine . ¥
7. Exiviia; Ratre 145
7 Exsultate Deo 213
8 Fac nos innocuam 309
8 Felix es, sacra 350
1 Flores apparuerunt 278
L Franciscas 388
1 Fulgebunt justi 375
4 Gaudete justi 1 3 254
1 Habet in vestimento 405
8 Hac dies, quam fecit 136
8 Hac est vera . . qua vicit 317
4 Hzc est virgo [42], [48]
2 Hic est discipulus HEEE 03
2 Hic est sacerdos . (6], [26]
4 In conspectu .. Domine Deus  [64]
4 In conspectu . . adorabo 401
7 In die resurrectionis 138
2 In exitu Israel 238
8 In multitudine 342
3 In te Domine 203
2 Initio cognovi [113]
2 Inveni David 29
1
3
7
1
1 Justi epulentur [16]
1 Justorum animz . 364
1 Justus germinabit .
1

257, [30]
ool

Justus ut palma

4
1
4
4
1
7
7
1
2
6
7
2
1
5]
1
3
8
7
7
8
5 Non derelinquet .
1
1
1
4
2
2
1
4
5)
8
3
%
1
7
4
I
1
1
4
4
2
1

der einzelnen Gesinge

Lztamini : .
Lztatus sum .
Laudate Deum
Laudate pueri
Laudem Domini
Levita Laurentius .
Lingua pravorum .
Loquebantur .
Loquebar

Magnificat 4
Magnus Dominus .
Magnus sanctus Paulus
Manum suam
Memento Domine
Mirabilis Dominus
Missus est Angelus
Mittat vobis .
Multifarie olim

Nihil inquinatum .
Nimis honorati

Non vos relinquam

O Joachim

O quam bonus

O quam pulchra .

O vos omnes

Oculus Dei

Omnes gentes ;
Oportebat pati Christum

Ostende mihi

Ostende nobis

Paratum cor meum
Pascha nostrum
Per te, Dei Genitrix
Post dies octo
Post partum .
Posui vos : s
Posuisti, Domine .
Potestas ejus .
Pretiosa . 5
Pro omnibus . ,
Propter veritatem .

Quz est ista .

4 Qui facit Angelos

1 Qui me invenerit .

2 Qui sequitur me .

1 Qui timent Dominum .
2 Quia factus es

7 Quinque prudentes

3 Quis sicut Dominus

7 Quoniam Deus

(91,
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Redemptionem . ¢
Regnavit Dominus :
Repleti fructu K k
Repletus sum
Rogavi pro te

2

1

8

1

1

8 Sancte Michael

8 Sancte Paule .

2 Sancti tui . . benedicent
8 Sancti tui . . florebunt

1 Sapientia hujus

1 Sapientiam : .
8 Scitote quoniam . %
1 Senex puerum . !
3081 Hlii : i &
3 Si testimonium 4
7 Solemnitas

1 Solve, jubente

8

8

8

8

2

1

2

1

8

4

8

8

Specie tua. ; [3§],

Spiritus ejus .

Spiritus est

Spiritus Sanctus

Stabat ‘sancta Maria i -
Surrexit Christus, et illuxit
Surrexit Christus, qui . g
Surrexit Dominus de sepulcro
Surrexit Dominus vere
Suscitans

Tamquam filiis
Tanto tempore .
7 Te decet hymnus .
5 Te gloriosus .
5 Te Martyrum
7 Tibi gloria .
1 Timebunt gentes .
1 Tota pulchra es
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352
352
351

392
346
263
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302
281
119
274
306
348
394
366
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178
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172
295
145
131
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352
312
211
381
[18]
(73]
230
252

2 Tu es Petrus ¢ 260, 345

8 Tu es sacerdos . sl

7 Tu gloria Jerusalem
2 iTuypuer i i :

3 Veni Domine

Veni Sancte Spiritus 166 178

2

8 Venite ad me

7 Venite, exsultemus

1 Verba mea

8 Verbo Domini

8 Vere tu es

1 Verumtamen ‘ 2
8 Videbitis i 1 ¢
2 Video ceelos . :

2 Vidimus stellam . 4 J
8 Virga Jesse

1 Vita nostra

(26]
253
339

408
220
183
174
39
302
329
21
36
[61]
39

8
i

1
7
2

1
1

8
8
8
2
2
8
8
%

2
8
2
8
2
3
2
8
8
2
2
8
2
2
8
8
8
2
8
2
2
2
8
8
2
2
2
8
2

Vos estis 5 3 .

Vox turturis . ¢ S
Sequentiz

Bies 'ixe . i 2

Lauda Sion . 2 2
Stabat Mater 3 :

Veni Sancte Spiritus
Victima paschali .

Tractus

Ab ortu solis
Absolve. H 5 h
Ad te levavi . .
Adoramus te. :
Angelus Domini .
Annuntiate

Attende ccelum

Audi filia L 4
Ave Maria . . L 4

Beatus vir
Benedicite Dommum

Cantemus Domino N
Christo igitur
Commovisti .

Confitemini . : .
De profundis .
Desiderium

Deus, Deus meus . 5
Domine, audivi . J

Domine Deus
Domine exaudi 5
Domine non secundum

Ecce sic benedicetur
Effuderunt

Ego autem, cum

Ego autem sum vermis
Ego diligentes

Emitte Spiritum .
Eripe me i
Exaudi me

Fortitudo mea .
Fundamenta ejus .

Gaude Maria
Gratificavit nos

Hostiam 4 Sror L

Induit eum .
Ipse invocabit .

Seite
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257, [6]
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57
65
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86
99
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94
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252

[60]
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8 Jubilate Domino . ’ : 55| 4 Benedixisti Domine . 5 7 1
| 8 Laudate . . omnes gentes . 115 § Bonum est confiteri |/ X 0 1
| 8 Laudate . . omnes Angeli . 401|4 Salix benedictionis: 2l A e |
3 Cognoscetur . : < S o0 |
8 Magnificat . ; ain196] BROSE i
4 Confessio k X A g i
8 Meum est cons111um g Sl [Eal] L7 S S G : D168, [68]
8 Nolite . i s ) [115] 6 Confitebor Domino s
2 Non judicavi s 303 |1 Confitebor tibi . . Deus . 32 |
8 Nunc dimittis J : L5274 1 Confitebor tibi . . 'in toto .. | 74
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8 Qui confidunt . o : 713 Cum esset desponsata . b [98] 1
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ui habitat . 9 62 :
; : e 2 De profundis R o Oy
8 Qui seminant ; : ) 6 Desiderium anima . sl 57,1 2
8 Szpe expugnaverunt . 74|12 Desiderium pauperum . AbAs 003! |
2 Si quis putat 3 5 [107] 2 Deus, Deus meus . : . 140
8 Sicut cervus . ; 3 < L8 iDeus enim: . z 16
2 Stabat sancta Maria . L 295 3 eus tu convertens . F 4
2 Dextera Domini . X .48, 97 |
8 Te Deum Patrem . g - [63]12 Dextera Domini . . alleluia 314 !
2 Tu es Petrus. i J 2601 el iy [42] s
2/Tu es vasi X SINZ68 LA : i i3
8 Tu gloria J ertisaleln 1)1 0278 6 Domine convertere . . 194 !
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SiAngelus Domini. e et s i 158w spectan s &V SRR WS
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2 In omnem terram .
2 In te speravi

6 In virtute tua

6 Ingressus Aaron

5 Insurrexerunt

5 Intende voci .

4 Intonuit de ccelo .
4 Introibo ad altare.
5 Introibo in domum
8 Inveni David

6 Invocavit

5 Jubilate Deo omnis

1 Jubilate Deo universa .

4 Justitia indutus
4 Justitiz Domini
1 Justorum animaz .
4 Justus ut palma

1 Lztamini ;
1 Laztamini . . alleluia
4 Lztentur cceli

4 Lauda anima.

3 Lauda Jerusalem

2 Laudate Dominum
6 Lignum habet spem

2 Majorem caritatem
2 Meditabor .
2 Meditabor . .
3 Mihi autem

8 Mirabilis Deus

7 Non duplices
8 Non enim judicavi
6 Non habemus hic

4 Oravi Deum .

4 Perfice gressus

5 Populum humilem
8 Portas cceli

8 Post partum .

4 Postula a me

8 Posuisti .

8 Precatus est g
2 Protege, Domine .

2 Quando orabas
6 Quia fecisti
3 Quis ascendet

1 Recordare mei
1 Recordare, Virgo .
5 Reges Tharsis

4 Sacerdotes Domini
5 Salus populi .
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Salvum me fac
Sanctificavit .
Scapulis suis .

Si ambulavero
Sicut in holocausto
Sperent in te
Stetit Angelus
Super flumina

4 Terra tremuit

2
1
3
4
4

2
8
2
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Tollite portas
Tu es Petrus .
Tuam coronam
Tui sunt ceeli
Tulerunt Jesum

Veritas mea 3
Viam mandatorum
Vir erat .

Communiones

Acceptabis
Adversum me

Amen dico vobis,.quid. uid’

Amen dico vobis: quo

Amen dico vobis: quod vos

Angeli, Archangeli

Beata viscera.
Beati mundo corde
Beati pauperes ‘.
Beatus qui audit .
Beatus servus
Benedicimus Dcum
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392, 401
g0 515\

122
11

260

[90]

19

40

(4], [33]
s
238

a1l

91
244
317
[36]
[65]
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Benedicite omnes Angeli 393, 402

Benedicta
Brachia peccatorum

Cantabo Dominc .
Cantate Domino .
Christus resurgens
Christus semel
Cibavit illum _
Circuibo
Communicantes
Confiteantur . .
Confundantur
Cor meum

Data est mihi

Date et dabitur

De fructu
Decantaverunt
Descendit Jesus
Dicit Dominus
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8 Dico autem vobis x
5 Dico vobis

6 Diffusa est

4 Dilexisti

8 Domine memorabor

7 Domine, quinque talenta 249

1 Dominus dabit

2 Dominus firmamentum
2 Dominus Jesus
Domus mea . .
Dum venerit Paraclitus

Ecce sic benedicetur
Ecce virgo

Ego clamavi .
Ego sum pastor
Ego sum pastor .
Ego sum pauper .

Ego vos elegi 5
Erubescant et revereantur
Et errat |

Et si coram .

Exiit sermo {
Exsulta filia Sion .

Factus est repente
Factus est repente . .
Feci judicium
Felices sensus
Fidelis servus

Fili quid fecisti
Florete flores
Foderunt 5
Frumentum Christi sum

Gaudete justi . . alleluia
Gloriosa s A
Gustate . . beatus
Gustate . . in ®ternum

Hoc corpus .
Honora Dominum

Ignem veni
Illumina faciem
Imitatores
Improperium .
Inclina aurem tuam
Infirmus fui .

In salutari tuo

In splendoribus
Intellige clamorem
8 Introibo .
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8 Jacob autem . !
4 {erusalem qua adificatur
2 Terusalem surge
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8 Joseph autem
7 Joseph, fili David
3 Justorum animz .

5 Latabitur justus

2 Lztare

5 Laudate Dominum
8 Lux aterna

4 Magna est

1 Manducaverunt

4 Memento verbi tui
7 Mirabantur omnes
6 Mitte manum

6 Mitte manum .
8 Modicum

2 Multitudo

2 Narrabo omnia
5 Non vos relinquam

8 Omnes gentes
2 Omnes qui

3|8 Optimam partem .

5 Pacem meam .

8 Panem cceli .
Panem de ccelo
Panis quem ego
Pascha nostrum
Passer invenit
Pater, cum essem .
Pater, si non potest
Per signum crucis
Petite . . alleluia .
Populus acquisitionis
Posuerunt . j
Posuisti Domine .
Potum meum
Primum quearite
Principes

Psallite Domino
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Quam magna

4 Quam pulchri

6 Qui manducat

6 Qui me dignatus est
3 Qui meditabitur

5 Qui mihi ministrat
7 Qui vicerit

1 Qui vult venire

1 Quicumque fecerit
5 Quinque prudentes
4 Quod dico vobis . -
7 Quotiescumque

1 Regina mundi

. alleluia
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Religio munda
Reposita est .
Responsum
Revelabitur

Sacerdos magnus .
Scapulis suis .

Semel juravi .

Si consurrexistis
Signa eos

Simile est

Sinite parvulos
Spiritus qui .
Spiritus Sanctus
Spiritus ubi . :
Sub umbra illius .
Surrexit Dominus .

Tanto tempore
Tolle puerum
Tollite hostias
Tu es Petrus.
Tu mandasti .
Tu, puer

Ultimo festivitatis
Unam petii

Venite post me
Veritas mea .
Videbunt
Video ceelos .
Viderunt omnes
Videte
Vidimus stellam
Vigilate .
Visionem i
Visitasti terram
Volavit ad me
Vos, qui secuti
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Vovete, et reddite
7 Vox in Rama

Antiphona
6 Adorna . : A
6 Alleluia . k 2

8 Ante sex dies
7 Asperges me .

7 Cum Angelis
7 Cum appropinquaret
5 Cum audisset

Sedebit Dominus Rex .

Vos qui secuti . . dicit
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7 Exaudi nos Domine : 56
2 Exsurge Domine . Skl aT5269
7 Hosanna filio David 75
1 Immutemur habitu 4 A 57
4 Juxta vestibulum . St 58
8 Lumen ad revelationem 268
8 Occurrunt turbz . ! A 80
1 Pueri . . portantes . 4 78
2 Responsum accepit X Sum272
4 Turba multa . = & . 81
8 Vespere autem = . . i1l
8 Vidi aquam . 4 . 2*
Hymni
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2 Collegerunt . 3 s ; 76
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8 In monte Oliveti . b : 76
2 Ingrediente Domino . 3 84
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2 Obtulerunt . v 4 S A7
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Psalmus. Deus in adjutorium . 153
— Laudate Dominum 116
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— (in Rogationibus) 148

Sanctus, Sanctus (in Ramis
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Alphabetisches Verzeichnis aller Feste
und Heiligennamen

[Diejenigen Heiligenfeste, welche ihre Formulare vollstindig aus dem
Commune Sanctorum nehmen, sind nicht eigens im Buch, sondern nur im
nachfolgenden Verzeichnis (mit Angabe des Tages) angefiihrt.]
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Abachum (et Soc. Mart.) 262
Abdon et Sennen Mart. . 364
Achillei (et Soc. Mart.) . 316
Adaucti (et Felicis Mart.) 385
Agidii Abb. 1. Sept. 36
Agapiti Mart. 18. Aug. . 10
Agapiti (et Soc. Mart.) 6. Aug 15
Agathz Virg. et Mart. 275
Agnetis Virg. et Mart. 264
— — secundo . 266

Agricola (et Vitalis Mart. ) 4 Nv. [15

Alexandri Pap. et Soc. Mart. 3. Ma_jl 23
Post temp. Pasch 15
Alexii Conf. 17. Julii 31
Alfonsi Mariz de Lig. Ep. Doct. 366
Aloisii Gonzage Conf. 535
Ambrosii Ep. Doct. . 250
Anacleti Papz Mart. 13. ]ulu [5]
Anastasii (et Vincentii Mart)

22. Jan. 8 [12]
Andrez Apostoh : 245
Andrez Avellini Conf. 10. Nov. [31]
Andrez Corsini Episc. Conf.

4. Febr. . [25]
Angelz Mericiz Vlrg 31, Ma]l [44]
Angelis (Feria I11.) . : [64]
Angelorum Custodum 394
Aniceti Papz Mart. 17. Apnhs [20]

Post Pentecosten. [5]
Annz Matris B. M. V. 362
Annuntiatio B. M. V. . 288
Anselmi Ep. Doct. 21. Aprllls [29]
Antonii AEbatxs 177 Jan: [36]
Antonii de Padua Conf. . 332
Antonii Marie Zaccaria Conf. 351
Antonini Ep. Conf. 10. Maji  [25]
Apollinaris Ep. Mart. 362
Apolloniz Virg. et Mart. 9. Febr. [38]
Apostolis (Missa votiva de SS)

Fer. 1V [66]
Apparitio B. M. V. Immacul 277

Seite

Apparitio S. Michaelis Arch-
angeli . 316
Apuleii (et Soc. Mart) 7. Oct. [15]
Ascensio Domini 158
— — Vigilia 157
— — Dom. infra Octavam 160
— — Octava 162
Assumptio B. M. Vi 377
— — Octava. 22. Aug. 57
Athanasii Ep. Doct. . 313
Audifacis (et Soc. Mart) 262
Augustini Ep. Doct. 384

Augustini Cant. Conf.
28. Maji [28]
Auxilium Christian. (B M. V) [102]

Episc

Bacchi (et Soci:Mart) 7.  Octif [[12]
Barbarz Virg. et Mart. 4. Dec.  [38]
Barnabz Apost. L B0
Bartholomzi Apost. . 381
Basilidis et Soc. Mart. 331
BasiliiEp. ‘Docti . 332
Beatricis (et Soc. Mart.) 29, ]ul [15]
Bedz Venerabilis Conf. Doct.

27. Maji S |
Benedxctl Abb. 21. Martii 36]

Benedicti Josephi Labre Conf, [114]

Bernardi Abb. Doct. 20. Aug. [29]
Bernardini Senen. Conf. 20. Maji [31]
Bibianz Virg. et Mart. 2. Dec. = [41]
Birgittz Viduz. 8. Oct. [50]
Blasii¢Ep.-Mart. 3. Febr, . [5]
Bonaventure Ep. Doct. . 355
Bonifatii Mart. 14. Maji . [20]
Bonifatii Ep. Mart. . 327
Bono Consilio (B. M. V. de) [100]

Brunonis Conf. 6. Oct. . g )

Czciliz Virg. et Mart. .

Caji (et Soteris Mart.) 22. Aprll
Cajetani Conf. 7. Aug. i« seisll
Callisti I. Pape Mart.
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Camilli de Lellis Conf. .
Canuti Regis Mart. 19. Jan.
Caroli Ep. Conf. 4. Nov.
Casimiri Conf. 4. Martii
Cassiani (et Hlppolytl Marty-
rum.) 13.
Catharma:Vlrg etMart 25.Nov.
Catharinz Sen. Virg. 30. Agrll
Cathedrz S. Petri Antioc
22. Febr. :
Cathedrz S. Petri Romz . ;
Celsi (et Soc. Mart.) 28. Julii .
Christophori Mart. 25. Julii
Chrysanthi et Darie Martyrum.
2510@ct. ;
Chrysogom Mart. 24. Nov.
Circumcisio Domini.
Clarz Virg. 12. Aug. .
Clavorum (et Lancez) D.N. J. C
Clementis I. Papa Mart. .
Cleti et Marcellini Mart. 26. Apr
PostiBaschal: ;
Ccena Domini (Feria V. m)
Commem. omn. Defunctorum
Commem. omnium Ss. Summ.

Pontif. . . ; ;
Commenm. Passionis D. N. J. C.
Commem. S. Pauli Apost.
Commem. Sanctorum quorum

Reliqu. in Eccl. asservantur
Conceptio Immac. B. M. V.
Octava .

Conversio S. Pauli Apost
Cordis (Sacratiss.) Jesu

— — (in Supplemento)
Cordis purissimi B. M. V.
Cornelii et Cypriani Pont. Mm.

16. Sept.

Coronz Spmex D. N. ] @
Corporis Christi

— — Dominica infra Octavam
Cosma et Damiani Mart.
Crescentiz (et Soc. Mart)
Crucis Exaltatio

— — Inventio .

— — Missa votiva .
Cypriani (et Cornelii

Pont.

Mart). 16, Sept:
Cypriani et Justine Martyrum
26. Sept. ;
Cyriaci et Soc. Mart. 3 /
Cyrilli Ep. Alex. Doct. 9. Febr.
Cyrilli Ep. Hlerosolym Doct.
18. Mart. : A

[105]

Seite
357
[7]
[25]
[31]

[17]
[38]
[44]

260
260
[12]

(7]

409

(88]
346

[109]
251
251
264
321
[81]
[95]

[121
88]
185
193
391
333
386
313
[70]

[12]
(17]

372
[29]
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Cyrilli et Methodii Pont. Conf.
Cyrini (et Soc.Mart) ' |

Damasi I. Papa Conf.
Damiani (et Cosma Mart.) .
Dariz (et Chrysanthi M.) 25. Oct.
Decollatio S. Joann. Bapt. .
Dedicatio Basil. Ss. Petri et Pauh
18. Nov.
Dedicatio Archibasilice Ss. Sal-
vatoris. 9. Nov. 3
Dedicatio S. Mariz ad Nives.
9. "Aug..
edlcatlo S. Michaelis Archang
Defunctorum omn. Commem.
Desponsatio B. M. V.
Didaci Conf. 13. Nov. .
Dionysii et Soc. Mart. 9. Oct.
Dolorum Septem B. M. V. (Pass.)
Dolorum Septem B. M. V. (Sept.)
Dominici Conf. ;
Domitille Virg. (et Soc. Mart)
Domus B. M. V. (Translatio) .
Donati Episc. Mart. Aug.
vide 23. Julii. :
Dorothez Virg. et Mart. 6. Febr.
Duodecim Fratrum Mart. vide
18. Julii

Eduardi Reg. Conf. 13. Oct :
Eleutherii Papa Mart. 26. Maji
Temp. Pasch. .

Fleutherii (et Soc. Mart.) 9. Oct.
Elisabeth Viduz. 19. Nov.
Elisabeth Regin. Portug Viduz.

8. Julii . i
Emerentianz Virg.

250 anst
Ephrem Syri Conf. Doct. .
Epimachi (et Gordlam) Mart.

10. Maji . !
Epiphania Domini

— — Vigilia

— — Domin. infra Octavam .
— — Octava .

— — Dom. II. post Eplph
Erasmi (et Soc.) Mart. .
Fucharistie Sacr. (Missa vot. de)
Euphemiz et Soc. Mart. 16. Sept.
Eusebii Ep. Mart. 16. Dec.
Eusebii Conf. .
Eustachii et Soc. Mart, 20, Sept
Evaristi Pape Mart. 26. Oct.
Eventii (et Soc. Mart.) 3. Map

et Mart

[29]

Extra temp. Pasch.

Seite
354
331

254
391
[17]
384

(53]
(53]

[56]
391
409
[94]
(34]
[15]
294
387
370
316

[103]

362
[41]




Exaltatio’S. | Grucisi.
Exspectatio Partus B. M. V

Fabiani Papa et Sebastiani Mart.
Familiz S., Jesu, Mariz, Joseph.
Faustiniet Jovite Mart. 15. Febr.
Faustini et Soc. Mart. 29. Julii
Feliciani (et Primi Mart.) g
Felicis 1. Pape Mart. 30. Maji
Post Pascha : :
Felicis Presb. Mart. 14. ]an j
Felicis de Valois Conf. 20. Nov.
Felicis et Soc. Mart. 29. Julii
Felicis et Adaucti Mart. .
Felicis (et Naboris Mart. 12. ]ulu
Felicissimi (et Soc. Mart.) 6. Aug.
Felicitatis Martyris. 23. Nov. .
Felicitatis (et Perpetua) Martyr.
e At Sty
Fidelis a Sigmar. Mart. 24. Apr
Post Pentec.
Francisce Vid. Roman. 9. Mart.
Francisci Conf. 4. Oct. vide
17.. Sept. ;
— — Stigmatum Impress
Francisci Borgiz Conf. 10. Oct.
Francisci Caracciolo Conf. .
Francisci de Paula Conf. 2. Apr.
Francisci Salesii Episc. Doct.
29. Jan . ‘
Francrscr Xaverii Conf.
Fratrum Martyrum Duodecim.
vide 18. Julii .
Fuge D.N.]J.C. in Elgyptum
Fundat. Serv. B. M. V. (Septem)

Gabrielis Archang.

Geminiani (et Soc. Mart. ) 16. Sept.

Georgii Mart. 23. April. .
Post Pentec. : ;
Gertrudis Virg. 15. Nov.
Gervasii et Protasii Mart. :
Gordianiet Epimachi Martyrum.
10. Maji J L
Gorgonii Mart. 9. Sept !
Gregorii I. Papz Doct. .
Gregorii VII. Pap. Conf. 25. Ma)r
Gregorii Nazianzeni Ep. Doct.
0 Mg
Gregorii Thaumaturgi
Conf. 17, Nov. - .
Gulielmi Abb. 25. junu

Hadriani Mart. 8. Sept. . ;
Hedwigis Reg. Vid. 17. Oct. .

Weinmann, Gradualbuch

prsc
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Seite
386
[94]

263

38
(17
[15
330
[20

13
(10
[34
[15
385
(17
[15
(49

[41
[20

(7
[50

387
387
[36]
325
[34]

[29]
247

359
(83]
280

287
[12]
[20]

(7]
[44]
334

(23]
[10]
285
(25]

129]

[25]
[36]

[7]
[50]

Henrici Imper. Conf. 15. Julii
Hermenegildi Mart. 13. Aprrl
In Quadrag. i
Hermetis Mart. 28. Aug
Hieronymi Presb. Doct. 30. Sept
Hieronymi Amiliani Conf.
Hilarii Ep. Doct. 14. Jan.
Hilarionis Abb. 21. Oct.
Hippolyti et Cassiani Martyrum.
13. Aug.

Hrppolytr (et Soc. Mart) 39 Aug.

Hyacinthi Conf. 17. Aug. .
Hyacinthi (et Proti Martyrum)
TS Sept:

Ignatii Episc. Mart.

Isnatii. Conk: i

Immaculata Concepno B. M. V.
(vide Conceptio) 2

Impress. Stigmatum S. Francisci

Innocentiil. Papz Conf. 28. ]ulu

Innocentium

— —.Octava

Inventio S. Crucis

Inventio S. Stephani Protomart.
3. Aug. ;

Iren®zi Episc. Mart. .

Isidori Episc. Doct. 4. Aprll

Jacobi Apostoli ;

Jacobi et (Philippi) Ap.

Januarii et Soc. Mart. 19. Sept

Jesu (Sacratiss. Cordis)

— — (in Supplemento)

Jesu Christi D. N. Comm. Pass.

— — Fugz in Algyptum

— — Lancez et Clavorum

— — Orationis

— — (Missa votiv. de Passrone)

Pretiosissimi Sanguinis .

(in Quadrag.)

Quinque Vulnerum

Regis Christi .

Sacrat. Sindonis

— — Spinez Coronz .

Joachim Conf., Patris B. M. V.

Joannz Franciscz Vid. 21. Aug.

Joannis Apost. Evang.

— — Octava

Joannis ante Portam Latinam .

Joannis 1. Papz Mart. 27. Ma_]l
Extra temp. Pasch.

Joannis Bapt. Nativitas

— — Decollatio :

Joannis B. de laSalle Cf. 15. Ma_]l

i
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Joannis Cantii Conf.
Joannis a Capistrano Conf.
Joannis Chrysost. Episc. Doct.
Joannis a Cruce Cont. 24. Nov.
Joannis Damasceni Conf. Doct.
Joannis de Deo Conf. 8. Mart.
Joannis a S. Fac. Conf. 12. Junii
Joannis Francisci Regis Conf.
Joannis Gualberti Abb. 12. Jul.
Joannis de Matha Conf. 8. Febr.
Joannis Nepomuceni Mart.
Joannis et Pauli Mart.
Josaphat Episc. Mart.
Joseph Sponsi B. M. V.
— — Patrocinii
— — Missa votiva Fer. IV.
Josephi Calasanctii Conf.
Josephi a Cupertino
Jovite (et Faust. Mart.) 15. Febr.
Judz (et Simonis Apost.)
Julianz de Falconeriis Virg.
19. Junii ;
Justinz (et Cypriani M. ) 26. Spt
Justini Mart. . ;
Juvenalis Ep. Conf. 3, Map
Extra temp. Pasch,

Lancez et Clavorum D. N. J. C.
Largi (et Soc. Mart.)

Laurentii Mart. .

— — Octava .

Laurentii Justin. Ep. Cont.5. Spt
Leonis 1. Papz:Docts 17 .
Leonis I1. Papz Conf. 3. Julii .
Liborii Ep. Conf. 23. Julii
Lini: Bap=iMart.© 25, Sept
Euce HEvang: i,
Lucie Virg. et Mart. ; ;
Lucie (et Soc. Mart.) 16. Sept.
Lucit I Pap= ‘Mart. 4. Mart;
Ludovici Regis. 25. vel 26. Aug.

Machabzorum Mart.
Marcelli-1.:Papa ‘Mart, %
Marcelli (et Soc. Mart.) 7. Oct.
Marcellini (et Cleti) M. 26. Apr.
Post Pascha 3
Marcellini et Soc. Mart. 2. ]uml
Marci Evangel. .
Marci 1. Papa Conf. 7. Oct.
Margarite Virg. et Mart. 20. Jul
Margarite Reginz Scotiz Vid.
10. Junii :
Marie Virg. Annuntiatio .
— — Apparit. Immaculate
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Seite
397
292
266
129]
289
[31]
[31]

[109]

[36]

[31]
[106]
340
410
286
308

[65]
382
388

[17]
403

[44]
[17]

301
[23]
(15]

(91]
3

374
380
25]

301
350

Mariz Virg. Assumptio

Octava ¢

— Ausxilium Christianorum

— de Bono Consilio .

— Conceptio Immaculata .

— — Octava. 15, Dec.

— Desponsatio

— Exspectatio Partus . ;

— Immacul. Concept. (vide

Conceptio) . : .

— Maternitas. 11. Oct.

— de Mercede. 24. Sept.

— de Monte Carmelo

— Nativitas

— ad Nives Dedic. 5. Aug

— Nominis Sanctiss .

— de Perpetuo Succursu

Praesentatio. 21. Nov.

Purificatio

Purissimi Cordis

Puritas

Rosarii . J

Septem Dolorum (Pass)

— (Septemb.) .

Septem Fundatorum

Transl. Alma Domus

Visitatio . . :

Missa votiva in Adventu

— a Nativ. ad Purif.

— a Purif. ad Pascha

— a Pascha ad Pentec. .

— a Pentec. ad Advent.

Mariz Magdalenz Pcenitentis .

Mariz Magdal. de Pazzis Vlrg
29. Maji A

Marii et Soc. Mart.

Martha Virg. 29. julu

Marthz et Soc. Mart.

Martinz Virg. et Mart. 30. ]an

Martini Ep: €onf. i .

Martini I. Papa Mart. 12. Nov.

Martmlam (et Processi Martyr)

2. ol ;

Martyrum Quadragmta ¢

Maternitas B. M. V. 11. Oct. .

Mathiz Apostoli :

Matthai Apost. Evang.

Mauri Abbatis. 15. Jan. . S

Mauritii et Soc. Mart. 22. Sept.

Maximi (et Soc. Mart.)

Mennz Mart. 11. Nov.

Mercede (B. M. V. de) .

Methodii (et Cyrilli Conf. Pont. )

Michaelis Arch. Apparitio

e Bl and s 0 B

|
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[100]
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251
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251
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268
[95]
[99]
395
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350
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262
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262
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Seite
Michaelis Arch. Dedicatio . 391
Modesti (et Soc. Mart.) . B33
Monice Viduz. 4. Maji . Lanfsel
Naboris et Felicis Mart. 12. ]uln [17]
Naboris (et Soc. Mart) ) 331
Nativitas D. N. J. C 4 . 13
— — Vigilia . X s : 10
— — De Octava . . 29
— — Dom. infra Octavam . 26

— — Octava . . 30
Nativitas S. Joann. Bapt SINTBIR
— — Octava. 1. Julii . e o
Nativitas B. M. V. 385
Nazarii et Celsi Mart. et Soc.

28. Julii [12]
Nazarii et Soc. Mart. 12. ]unu 331
Nerei et Soc. Mart. ¢ 316
Nicolai Ep. Conf. 249
Nicolaia Tolentino Conf. 10. Spt. [34]
Nicomedis Mart. 15. Sept : [7]
Nominis Jesu . : 30
Nominis B. Mariz V. : A 125

Norberti Ep. Conf. 6. Junii .. [25]
Nymphz Virg. (et Soc. Mart) 409

Omnium Defunctorum Comm. 409

Omnium Sanctorum 5 . 407
— — Octava. 8. Nov. . 407
Omnium Ss. Sum. Pont. Comm. [105]
Orationis D. N. J. C. : 2 186]
Pancratii Mart. e ) [
Pantaleonis Mart. 27. ]ulu el

Partus B. M. V. Exspectatio . [94]
Paschalis Baylon Conf. 17. Maji  [31]
Passionis D. N. J. C. Commem. [88]

— — Missa votiva . e lron)

Patritii Ep. Conf. 17. Mart. . [25]
Patrocinii S. Joseph. 308
Pauli (et Petri Ap) (vide Petn) 344
Pauli Ap. Commemoratio . 346
— — Conversio . 3 s 264
Pauli a Cruce Conf. y conio0d
Pauli primi Eremitae 4 D6
Pauli (et Joannis Mart.) . . 340
Paulini Ep: €onf. . A e 57
Pentecostes : 4 4 165
— — Vigilia . 162
Perpetuz et Felicitatis Mart.

Zi Mart. . [41]
Perpetuo Succursu (B M.V. de) [102]
Petri Canisii Conf. Doct. G800

— — Cathedr. Antioch. 22. Fbr. 254
— — Cathedrz Romz . 260

Petri ad Vincula . A .

Petri et Pauli Apost.

— — infra Octavam

— — Octava

— — Missa votiva .

— — (Ded. Basil. SS.) 18. "Nov.

Petri Alexandrini Episc. Mart.
26. Nov. A :

Petri Chrysologi Ep Doct.

Petri Ccelest. Pap. Conf. 19. Maji

Petri Damiani Ep. Doct. 23. Fbr.

Petri de Alcantara Conf. 19.Oct.

Petri Martyris 29. Apr.

Post Pentecosten ) .
Petri Nolasco Conf. 31. Jan. .
Petri (et Soc. Mart.). :
Petronille Virg. 31. Ma]l
Philippi et Jacobi A fp
Philippi Benitii Conf. 23. Aug
Philippi Nerii Conf. : :
Pii 1. Papz Mart. 11. Julii
Pii V. Papa Conf. 5. Maji
Placidi et Soc. Mart. 5. Oct.
Polycarpi Episc. Mart. 26. Jan.
Pontiani I. Papz Mart. 19. Nov.
Prasentatio B. M. V. 21. Nov.
Praxedis Virg. . ;
Pretios. Sanguinis D. N. ] C:
— — (in Quadragesima) .

Primi et Feliciani Mart. .
Prisce Virg: et Mart. 18. ]an
Processi et Martiniani Martyr.

2. Jnaktis 78

Protasii (et Gervasii Mart) 2
Proti et Hyacinthi Mart. 11. Spt.
Pudentianz Virg. 19. Maji
Purificatioy Bl MUV

Purissimi Cordis B. M. V.
Buritas  Bo MV 162 Oct.

Quadraginta Martyrum .
Quinque Vulnerum D. N. J. @

Raphaelis Archangeli :
Raymundi Nonnati Cf. 31. Aug
Raymundi de Pefafort Conf.
25 Jan.
Redemptons (Sanctlss) 23. Oct.
Regis Christi D. N.. 5
Reliquiarum (Sacr.) 5. Nov.
Remigii Ep. Conf. 1. Oct.
Respicii (et Soc. Mart.)
Resurrectio Domini .
Romani Mart. 9. Aug. .
Romualdi Abb. 7. Febr. .

bt 88 0
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Rosz a S. Maria Virg. 30. Aug.
Rosarii B. Mariz V.

Rufinz ac Secundz Virg. Mart.
Rustici (et Soc. Mart.) 9. Oct.

Sabbz Abbatis. 5. Dec.
Sabinz Mart."29. Aug. .
Salvatoris Dedic. Basilic Ss.
18. Nov.
Sanctissimi Redempt (23. Oct)
Sanctorum Omnium
— — Qctava. 8. Nov. .
Sanguinis D. N. J. C. (Prenos)
— — (in Quadragesima)
Saturnini Mart. 29. Nov.
Scholastice Virg. 10. Febr.
Sebastiani (et Fabiani Mart.) .
Secunda (ac RufinzVirg. Mart.)
Sennen (et Abdon Mart.) !
Septem DolorumB.M.V. (Pass)
— — (Septembris) S
Septem Fratrum Mart. .
Septem Fundat. Ord. S. B. M.V.
Sergii‘et SoerMart. 7 Oct. " -
Silverii Papaz Mart. 20. Junii .
Silvestri I. Papa Conf. P
Silvestri Abb. 26. Nov. .
Simeonis Ep. Mart. 18. Febr.
Simonis et Jude Apost. .
Simplicii (et Soc. Mart.) 29. ]ulu
Slncs)oms Saeratals NIl
Smaragdi (et Soc. Mart.) .
Soteris et Caji Mart. 22. Apr
Post Pentecosten ! !
Spinex Coronz,D. N.J. C. .
Spiritu Sancto (Missa votiva de)
Stanislai Ep. Mart. 7. Maji
Post Pascha :
Stanislai Kostkz Conf. 13. Nov.
Stephani Protomartyris
—— QOctava
— — Inventio. 3. Aug
Stephani I. Papz Mart.
Stephani Hungar. Regis, Conf.
Stigmatum S. Francisci .
Summ. Pont. (Com. Omn. SS)
Susannz (et Tiburtii Martyr)
11. Aug. A 5 |

v———o{}o@}i@o{}n——._
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Symphoriani (et Soc. Martyr.)
22. Aug :
Symphorosae cum Sept Fil. Mart.

Teresiz a Jesu Inf. Virg. 3 Oct.

flferesie Virgidly. Ock il

Thecla Virg. Mart. 23. Sept.

Theodori Mart. 9. Nov. .

Theoduli (et Soc. Mart.) 3. Ma}l
Extra temp Pasch.

Thoma Apostoli

Fhomz= Fp:Mart. .

Thoma de Aquino Conf. Doct.

7. Martii
Thomz de Villanova Ep. Conf.
22. Sept.

Tiburtii et Susan. Mart. 1. Aug

Tiburtii et Soc. Mart. (14. Apr.)

Timothei Ep. Mart. 24. Jan. .

Timothei et Soc. Mart. 22. Aug.

Titi Ep: Conk.'6: Febr. . . .

Transtiguratio D. N. J. C.

Translatio Domus B. M. V.

Trinitatis Sanctissima

— — Missa votiva . i

Tryphonis et Soc. Mart. .

Ubaldi Ep. Conf. 16. Maji

Urbanicl Bapz Marta e
Ursulez acSoc.Virg.Mart.21. Oct.

Valentini Presb. Mart. 14. Febr. !

Valeriani (et Soc. Mart.) .
Venantii Mart. 18. Maji .
Post Pascha "
Victoris I. Papa Mart. (et Soc)
28. Julii
Vincentii Ferrerii Conf. 5. Apr
Vincentii a Paulo Conf. 19. Julii

Vincentii et Anastasii Mm. 22.Jan.

Visitatio B. Mariz Virg. .

VitalisiMart, *28. Aprii it :
Vitalis et Agricole Mart. 4. Nov.
Viti et Soc. Mart. 2
Vulnerum(Qumque)D N. ke

Wenceslai Ducis Mart. 28. Sept.
Xysti II. et Soc.. Mart. 6. Aug.
Zephyrini Papa Mart. 26. Aug.
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Verzeichnis der gemeinsamen Mef}formulare
und Votivmessen

Gemeinsame Mef3formulare

fiir Heiligenfeste

In Vigiliis Apostolorum .
Comm. unius Mart. Pontif.
Missa Statuit
Missa Sacerdotes Dei .

Comm. unius Mart. non Pontif.

Missa In virtute tua
Missa Latabitur .

Comm. plurim. Mart. extra T. P.
Missa Intret
Missa Sapientiam
Missa Salus autem

Comm. Martyrum Temp. Pasch.

Missa Protexisti me .
Missa Sancti tui

Comm. Confessoris Pontificis.

Missa Statuit !

Missa Sacerdotes tui .
Commune Doctorum.

Missa In medio .

Comm. Confessoris non Pontlf.

Missa Os justi
Missa Justus ut palma
Commune Abbatum
Commune Virginum.
Pro Virgine et Martyre.
Missa Loquebar .

Missa Me exspectaverunt .

Pro Virgine tantum.
Missa Dilexisti :
Missa Vultum tuum .

Commune non Virginum.

Pro Martyre non Virgine

Pro nec Virgine nec Martyre.

Missa Cognovi

Comm. Dedicationis Ecclesiz
Commune Festorum B. M. V..

Seite

(1]

Marianische Messen am Samstag
zugleich Votivmessen

Missa de S. Maria Seite
— — Ab Adventu usque ad
Nativitatem Domini . [58]
— — A Nativitate Domini us-
que ad Purificationem . [59]
— — A Purificatione usque ad
Paschatl [61]
— — A Pascha usque ad Pen-
tecosten . A [61]
— — A Pentecosten usque ad
Adventum . : A le2]

Votivmessen der Wochentage

Fer. II. De Ss. Trinitate . [63]
Fer. III. De Ss. Angelis . [e4]
Fer. IV. De S. Joseph . at[en]
— — De omnibus sanctis
Apostolis . [66]
— — De Ss. Petro et Paulo
Apostolis . 3 ¢ ]66]
Fer. V. De Spiritu Sancto . [66]
= l— Dei"Ss. ‘Encharistiz
Sacramento s 2ueg]
Fer; Vi aDe/ St Criice = [70]

DePassione D.N.J. '] [71]

Andere Votivmessen
in verschiedenen Anliegen

Pro eligendo Summo Pontifice [74]
In anniversario Creationis et

Coronationis Papa ¢ 260
In anniversario Electionis et

Consecrationis Episcopi 28]
Pro Sponso et Sponsa [75]




Verzeichnis der gewohnlichen Mef3gesiange

(Ordinarium Missa)

Ad aspersmnem Aquz benedictz extra Tempus Paschale . .
—. - Tempore Paschali
I. Missa Tempore Paschali. Lux et origo
II. In Festis Solemnibus. 1. — Kyrie fons bonitatis
III. In Festis Solemnibus. 2. — Kyrie Deus sempiterne .
IV. In Festis Duplicibus. 1. — Cunctipotens Genitor Deus
V. In Festis Duplicibus. 2. — Kyrie magna Deus potentia .
VI. In Festis Duplicibus. 3. — Kyrie Rex Genitor . z
VII. In Festis Duplicibus. 4. — Kyrie Rex splendens
VIIIL In Festis Duplicibus. 5. — De Angelis :
IX. In Festis B. Mariz V. 1. — Cum jubilo
X. In Festis B. Mariez V. 2. — Alme Pater .
XI. In Dominicis infra annum. — Orbis factor
XII. In Festis Semiduplicibus. 1. — Pater cuncta
XIII. In Festis Semiduplicibus 2.
XI1V. Infra Octavas qua non sunt de B. M. V. — ]esu Redemptor
XV. In Festis Simplicibus. — Dominator Deus
XVI. In Feriis per annum .
XVII. In Dominicis Adventus et Quadrages1mx
XVIIIL. In Feriis Adventus et Quadragesimz, in Vlgllus Fems IV
Temporum et in Missa Rogationum : : ; ;

Credo L - ; : . :

Credo 1II. ; . : G

Credo III. : . ¢

Credo IV. :

Toni ¥. Gloria Patri ad Introitum : 4 s
Pro Gratiarum actione, Hymnus Te Deum laudamus . ! L 104
Hymnus de Spiritu Sancto Veni Creator .

Hymnus Pange lingua

Seite
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